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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

NLos MHombres de 1a Commumne.

Nada mas curioso para gompletar la historia de la
insurreccion del 418 de marzo que venimos haciendo en
nuestras columnas, que el conocimiento de los hombres
que en ella han tomado parte. Nuestros lectores juzga-
rdaa per los antecedentes de semejantes héroes, si era
posible esperar de ellos otra cosa que los desastres en
que han sumido d la capital de la Francia.

Principiemos nuesira tarea :

L.

CLUSERET.

DELEGADO A LA GUERRA.

Hé aqui algunos apuntes del titulado general Cluserel
que tuvo una parte tan activa en la insurreccion.

Esle sugeto, si hemos de dar crédilo 4 la version que
corre actualmente en la ciudad de Chesler, en Inglater-
ra, no es otro sino el llamado M. Auliff, que conecibié y
llevé 4 efecto el proyecto de alacar el caslillo 6 ciuda-
dels de Chester en 41867 : de modo que el eonspirador
M. Auliff, que fué preso en la manana del dia que siguié
al ataque del caslillo, como uno de los prineipales mo-
tores de aquella tenlativa, y el bullicioso y osado comu-
nista Cluseret no son mas que uno y mismo individuo.

Cluseret, continuaremos en llamarle asi, aunque este
no sea su verdadero nombre, es irlandés de nacimiento,
y no americano, como se dice y cree sin razon; y se-
oun resulta de sus propias declaraciones durante su re-
sidencii en las prisiones de Chesler, hizo sus primeros
estudios con el fin de seguir la carrera eclesidstica; pero
no siendo esta su verdadera vocacion, ¢ impulsado por
su gepio aventurero y cardcter inquielo, bullicioso y
amigo de movimiento, no lardd cn colgar los hibitos.
y abandonando aquellz pacifica carrera, se marchg 4
Italia en la época en que Garibaldi promovié en aquel
pais por primera vez sus lentativas revolucionarias, y se
alisté con olros muchos de sus compatriotas irlandeses
en la legion pontificia, en la cual se distinguié por su
valor, siendo herido una vez.

Poco despues de eslos sucesos se volvio 4 Inglaterra,
y en Chesler dio algunas conferencias publicas sobre las
quejas y males de los irlandeses. Se hizo feniano, y
como neoéfito celoso y ardienle de la nueva secla, re-
corrid 4 guisa de apdstol los eondados de Strafforl y de
Lancasler, para propagar en ellos las nuevas doclrinas
de la secta y hacer prosélitos. Duranle este apostolado
feniano fué cuando coneibio el plan de alacar el casti-
llo de Chesler, cuya expedicion se termind de una mane-
ra que no tuvo nada de gloriosa para los que tomaron
parle activa en la empresa.

Arrestado M. Auliff econ otros varios de los comprome-
tidos, estuvo algun tiempo preso, pero su detencion no
fué de larga duracion. Se¢ hallo presente al asesinalo
del sargento Brett, verificado en Manchester; y poco
despues de esle trdgico acontecimiento, se espontaneé €
hizo proposiciones al gobierno ofreciéndole suministrar-
le dalos y noticias sobre aquellos mismos comparieros y
seclarios con quienes se habia asociado y euya causa
habia soslenido. Habiendo llegado 4 noticia de aquellos
tan indigno proceder, y adquirido en cierlo modo las
pruebas de semejante felonia, fué anatematizado por el
fenianismo y condenado & ser inmolado por medio de
un castigo ejemplar, senlencia y venganza de que pudo
librarse refugidndose en Francia y entrando como her-
mano lego en una comunidad religiosa.

Durante su permanencia en esta comunidad redactd
y publicé una especie de Memoria 6 relacion del ataque
de Chesler, en la cual refiere la manera de como se
apoderd de la sala de armas, en la que enconlré nada
menos que unas 430,000 cotas de malla y armaduras
antiguas que se custodiaban allf eomo reliquias y lesti-
monios de gloria de los liempos pasados, de cuyas ar-
maduras se apropio y revistio de aquella que le parecid
mas adecuada 4 sus intentos.

Subido es que en el ultimo mes del mando de los co-
muneros, Cluseret fué destituido por el comilé central
de sus funciones de delegado ¢ minisiro de la Guerra y
acusado de traicion. Preciso es decir que st el titulado
general Cluserel no llegd 4 consumar la traicion de que
le acusaba la Comnmune, no fué 4 la verdad por falla de
voluntad y de disposicion por su parle para llevarlo 4
efecto, sino porque el gobierno de Versalles no quiso
fiarse de €l y no admitid las proposiciones que le hizo :
de modo que la Commune no estaba desprovisla de ra-
zon al acusarle de traicion, porque es lo cierto que el
aprendiz de cura, el feniano felon, el lego embustero, el
general y falso americano y ¢l ex~ministro de la Guerra
de la gente comunera, lo que queria y lo que propuso al
sobierno de Versalles fué, no el cooperar al restableci-
miento del érden, sino el venderse mediante una suma
exorbitante y facilitar si se le entregaba la canlidad pe-
dida, la entrada del ejéreito de Versalles por puntos de-
lerminados y la entrega de algun fuerte,
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L1,
GARNIER D’ABIN,

GENERAL DE MONTMARTRE.

Este Matamoros comur.ista que, segun la version de
los unos ha sido fusilado, y segun otros ha desaparecido
de la escena sin que se haya podido hasta ahora averi-
guar con certeza la suerte que le ha cabido en los ulti-
mos aconiecimientos, ‘habia tenido siempre una vida
cuyas curiosas peripecias manifiestan bien 4 las claras 4
qué clase de hombres y & qué especie de caballeros de
industria y aventureros dispensaba la Commune sus fa-
vores, cubriéndolos de galones y nombrdndolos & pues-
tos elevados.

La carrera mililar de esle individuo empieza desde
aquel dia en que consiguio tomar parte en una empresa
de aventureros. Primero sirvié en [talia, en donde se
hizo condecorar con la cruz del érden de San Gregorio
el Magno; y decimos se hizo condecorar, porque el
modo con que lo eonsiguié es muy simple, aunque algo
violenlo y original. Cierta noche se apoders de un car-
denal y no le solté hasta que logré tener en su poder
los documenlos y diplomas que hacian constar su nom-
bramiento de caballero en ltoda regla.

Desde Roma se (rasladé 4 Polonia, en donde tomé
cierla parte en la insurreccion y obluvo el grado de co-
ronel. Alli fué donde conoecié & Dombrowski, que siendo
mas joven que él, tenia en aquella época un grado in-
ferior al suyo.

Habiendo cesado de ser la Polonia un terreno & pro-
posito para su explotacion, Garnier d’Abin, apellido que
se apropio por ser natural del pueblecillo de esle nom-
bre, se volvié & Francia y consiguié ser empleado en el
camino de hierro de Lyon en 4864. Como celibatario
aburrido, se decidio & cargar cou la cruz matrimonial,
pero no tardé mucho tiempo en sentir muy pesada esla
eruz, y dejando plantada 4 su mujer desaparecié una
buena manana y emprendié un larguisimo viaje por di-
ferentes paises, fijdndose y deteniéndose en los estados
del rey de Siam, en donde lralo de darse & conoeer imi-
lando 4 los famosos cazadores de tigres, leones y pan-
teras, Julio Gerard y Bombonnel, é hizo tales proezas,
0 tales extravagancias, que consiguié llamar la atencion
del rey, el cual le nombrdé nada menos que generalisi-
mo de sus tropas.

A pesar de esla posicion, y probablemente porque ya
no podia soslenerse en ella, 0 llevado de su cardcter
aventurero, abandoné aquel pais y volvio 4 aparecer en
Francia durante la guerra con Prusia : hizo conocimien-
lo con Gambelta, y este le di6 el mando de un batallon
de marcha.

No es menos original la manera ecomo se hizo miem-
bro del comilé central. Paseando un dia por las alturas
de Montmartre y viendo los canones eslablecidos en
ellas, tralé de informarse de lo que significaba aquello,
y supo que las baterias alli colocadas y demds prepara-
livos de la defensa, eran ordenados por el litulado co-
mité cenlral, Entonces, sin vacilar, se dirigi6 al dicho
comilé : vio al ciudadano Luillier, el cual despues de
haber tenido una larga conversacion con él, le dijo :

— Es Vd. el hombre que necesito... encdrguese usted
de las alturas de Montmartre. Yo me encargaré del Ho-
tel de Vilia, ete. |

Y asi como fué dicho, fué hecho; y hé aqui el e6mo
Garnier d’Aubin se encontré trasformado en general, y
comandante de aquellas posiciones en cuya defensa se
ha portado como todos saben...

Poco despues de su elevacion & aquel mando, hubo
un tiempo en que cavo en desgracia de la Commune, y
casi se vio perseguido por ella; pero consiguio apaci-
guarla, disipando las sospechas que habia llegado 4 ins-
pirar de ser agente bonaparlisia, y volyio & merecer la
confianza del comité y entrar nuevamente en favor.

Sea como quiera, ignorase hasta el dia el paradero de
tan 1lustre personaje, & quien se continua buscando con
empeno, aunque hasta lo presente infructuosamente.

I11.
BERGERET,
GENERAL DE LA COMMUNE.

Antes de llegar 4 ser un gran general, este individuo
se agenciaba su modo de vivir ocupdndose en la colo-
cacion y venta de libros, en euyo comercio, sin embar-
20, no logré nunea hacer una mediana fortuna. Siendo
viajante de eomereio por este ramo de industria, uno de
sus suernos dorados era el de tener 4 su disposicion un
carruaje.

— S1 yo tuviese un birlocho para servirme de él, es-
cribia d& su prineipal, le colocaria 4 Vd. por lo menos
un ejemplar cada dia.

La inauguracion de los ferro-carriles vino £ hacer in-
til el servicio del ansiado carruaje; pero 4 pesar de esto,

consicuid mas tarde ver eompletamente satisfechos sus
deseos, asi es que lo encontramos por las calles de Pa-
ris arrastrando uno de esos carrilos 4 brazos de que se
sirven los mozos de cordel para llevar la carga, y lo ve-
mos parado 4 la puerta de las grandes librerias descar-
gando los libros [rasportados.

Mas dichoso al fin que el labriego de Nadaud, pudo
realizar su dorado sueno, y en estos ullimos Liempos le
hemos visto ir & Neuilly, donde se hallaban los puestos
avanzados de los federados, en un magnifico coche-vie-
toria, tirado por soberbios caballos de gran precio. Poco,
sin embargo, pudo disfrutar este desgraciado de la rea-
lidad de su sueno. Sabido es que su generalato fué de
corta duracion, y sabida es la persecucion de que fué
objeto por parte de la Commune.

LV

DOUSSOT,

CAPITAN DE FRAGATA.

Ignorada ha quedado hasla ahora de sus mismos com-
paneros la causa que impelié 4 este sugeto, verdadero
oficial de marina, 4 entrar al servicio de la Commune,
que odiaba cordialmente. Tal vez haya sido la originali-
dad de su cardcter, que lo haela considerar por sus
companeros como un loco estrafalario, ¢ el deseo de sin-
cularizarse haciendo lo contrario de lo que los demds
hacian, ¢ bien la propension que {enia deir & examinar
y curiosear en las tabernas y sitios frecuentados por las
gentes sospechosas y por la erdpula, todas las villanias
que alli se pasan, con el fin de resolver el problema de
saber « lo que hay en el fondo de las cosas. »

Sea como quiera, lo cierto es que & €l es 4 quien de-
ben la vida 47 conservadores ¢ guardas del Museo, Yy
que 4 él es quizds 4 quien se debe el que el mismo Mu-
seo haya sido preservado de la destruccion, circunstan-
¢ia que sus amigos y antiguos companeros de armas
lendran satisfaccion en saber.

Cuando por érden de la Commune se cerré el estable-
cimiento bajo el prelexto de organizarlo de nuevo, los
cuardas fueron presos y custodiados con cenlinelas de
visla, y se les intimo la 6rden de que descubriesen el
copduecto subterrdneo de comunicacion con el palacio
de Tullerias, condueto que los infelices no podian des-
cubrir, porque ni lo conocian ni podian conocerlo,
puesto que no existia.

A la entrada del ejéreito de Versalles en Paris, encer-
raron 4 los guardas en un sotano, de donde los sacaron
pata llevarlos 4 una barricada en donde iban 4 ser fusi-
lados « como agentes de Versalles. » Pueslos ya en linea
para la ejecucion, el comandante Doussol se opuso &
ello, asegurando que habia una equivocacion, y bajo el
pretexto de que era preciso pedir ordenes nuevas, con-
siguié detener 4 los verdugos, que se reliraron diciendo:

— No tardaremos en volver, y entonces ya os arre-
glaremos 4 todos.

IFelizmente, todavia se les estd esperando.

e

CHOUTEAU,

MAYOR DE LA COMMUNE.

iste ciudadano era embadurrador de edificios, y de
esta modesta posicion pasé 4 ser miembro del comité
cenlral con el grado de mayor. Revestido de sus insig-
nias, no salia ya en publico sino monlado en un mag-
nifico caballo blanco, que, por supueslo, nada le habia
costado, y seguido de uno de los desertores del ejéreito,
que se habia agregado exclusivamente para su particu-
lar servicio.

Todas las mananas el improvisado mayor Chouleau,
que vivia calle Guénégaud, num. 8, venia & hacer cara-
colear 4 su eaballo ante sus anliguos veeinos, y & uno
de aquellos & quienes dispensaba mayor confianza, le
declaré, no sin mucho misterio y reserva, como si fuese
la cosa mas natural y corriente, « que ya habia reunido
300,000 francos en su nueva posicion, y que esperaba
servirian para el dote de su hija. »

VI
CAVALIER,
INGENIERO EN JEFE DE LAS PLAZAS Y PASEO0S.

Habiendo hecho algunos estudios muy incomplelos
en la Escuela politéenica, de la que fué expulsado por
su mala conducla despues de haber merecido el despre
cio de todos sus ecompaneros, Cavalier, mas generalmente



Minsteno de Educacion, CL

DEL CORREO DE ULTRAMAR

19

conocido por el apodo de Pipe-en-Bows, aunque muy
joven lodavia, fué nombrado por el municipo socialista
director ¢é ingeniero en jefe de los jardines y paseos pu-
blicos, en reemplazo de M. ﬁ‘lplmnd.

No queriendo hacer excepeion d la regla de conducta
observada generalmente por los demagogos socialislas,
que, predicando la ignaldad y la fraternidad tratan 4
sus subordinados con el mayor desprecio y allaneria, el
j6ven ingeniero en jefe pasaba sus mananas en amena-
7ar de muerte 4 los agentes y empleados de la adminis-
tracion puesla d su cargo. i .

Pero si sus instinlos sanguinarios, reales 0 fingidos,
han podido procurarle algunos momentos de satisfac-
cion, reservindose en presentar & cada momento la
imdgen de la muerte 4 los que tenian la desgracia de
hallarse bajo sus érdenes, tambien le han costado caras
las bromas y fanfarronadas de esla especie.

Cual joven aturdido y calavera, el domingo 28 de
mayo Pipe-en-Boils se fué & almorzar con su amigo y
correligionario politico el ciudadano Geoflroy, que vive
en Balinoles cerca del Parque de Monceaux. Kste co-
munista, puesto que ha sido el que ha destornillado y
desmontado la colomna Vendome, tralo 4 su amigo algo
mas que socialisticamente, y le obsequié con un al-
muerzo suculenlo.

Cargado el estémago, con mas peso tal vez que po-
dia, y ofuscada su ﬁqbeza pml_mh[ﬁmenhe con los vapo-
res de espirituosos vinos, el imprudente Pipe-en-Bois
<intié la necesidad de salir & respirar el aire para faci-
litar la digestion y aligerar el cerebro, y encendiendo
un perfumado habano se fu¢ & fumarlo muy tranquila-
mente al parque. Saboreando se hallaba su perfumado
cigarro, cuando habiendo sido visto yreconocido por uno
delos guardas del bosque, & quien no hacia muchos dias
habia amenazado con que lo haria fusilar, se arroj6 so-
bre 6l y lo llevé & la prision militar del boulevard Ma-
lesherbes. :

Con la ficura descompuesta, los ojos desencajados y
el color livido, sintiéndose con la conciencia bien sucia
y bien cargada, creyé que era llegada su hora y espe-
raba el ser fusilado 4 eada momento; su inquietud y
sus temores no cesaron, hasla que traseurrido cierto
liempo, el oficial de servicio le hizo entrever la posi-
bilidad de que su negocio se arreglaria mediante un via-
jecillo de una veintena de anos 4 Cayena. Recobrando
enlonces un poco de serenidad, cesaron de temblar sus
piernas, se enjugé las gruesas golas de sudor que corrian
de su frente, dijo que habia sido ¢l quien habia hecho
los planes para el derribo y demolicion de la columna
‘Vendome. _ _ _

Despues de la corla narracion de sus trabajos arqui-
tectoriales para la deslruccion de aquel monumento,
fué conducido al depdsito de presos de la calle de Sto-
ckolmo, y desde alli & la prision del Luxemburgo...

traslacion de muy mal agiiero.
VILI.

TREILHARD,
DIRECTOR DE LA ASISTENCIA PUBLICA.

Por los papeles ocupados en easa de esle individuo se
- ha tenido conocimiento de un hecho curioso. Algunas
personas caritativas, preocupadas de la situacion del se-
nor arzobispo de Paris, se decidieron & dar algunos pa-
sos para gestionar el modo de como podria librarse el
ilustre prelado. _ '
Puestas de acuerdo, decidieron que el conde de Glor-
dan se abocase con M. Treilhard, director, por la Gom-
mune, de la Asistencia piblica. El conde acepld la mi-

sion, por delicada que fuese, y se fué 4 ver al feroz co- |

munista, al que ofrecié una suma de cien mil francos,
que serian entregados 4 la caja de la Asistencia publica
en cambio de la 6rden para poner en libertad al arzo-
bispo. | |

La entrevista, segun resulta, fué de las mas violen-
tas. Treilhard, rodeado de una multitud de genles ar-
madas, y de maneras y feroz aspecto, los cuales eran

sus ordinarios comensales, no solo rechazé el ofreci-
mienlo, sino que se desatd en reeriminaciones violentas

y terribles amenazas contra los que ¢l designaba ¢ lla-
maba «los reaceionarios.» El eonde, sin embargo, no
se amedrentd, y con un valor y energfa dignos del ma-
yor elogio, volvid 4 insistir de nuevo y ofrecié en vez
de ciento, hasla doscientos mil francos por la libertad
del arzobispo. z

Vanos fueron sus esfuerzos ; la tentacion no solo no
obtuvo resultado, sino que se le amenazd con el fusila-
miento si insistia de nuevo en su pretension.

El 26 de mayo, al dia siguiente de haber sido tomado
el Panteon por las lropas del gobierno, Treilhard fué
cogido y pasado por las armas en la Escuela Politéc-
nica, y no en el mismo Panteon, como equivocadamente
se ha dicho.

Madama Treilhard, ignorando la suerte que habia ca-
bido 4 su marido, se presenté en la municipalidad del
Panteon y manifesté al coronel Galle, alcalde provisio-
nal del 3¢ distrito, que su marido habia ocultado en un
s6lano de la casa que habitaba, sobre unos cuarenta mil
francos, restos de la caja de la Asistencia publica. A

En vista de esta deelaracion, el coronel Galle encargo

al eomandante M. de Montaut, que desempenaba las |
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funciones de teniente-alcalde por drden del estado ma-
yor, que fuese 4& incautarse de aquel dinero, acompa-
nado de M. Germain, seeretlario de la alcaldia.

Esla eomision no dejaba de ofrecer, en su ejecucion,
bastante riesgo, porque estaban batiéndose en la calle
Mouffelard, y era necesario ir al nimero 18 de la calle
Monge, que estd contligua 4 aquella; por otra parte, la
casa que se debia registrar no lenia un aspecto muy li-
sonjero. Sin embargo, acompanados de dos cazadores de
a pié, no vacilaron en cumplir con el encargo. Llegados
a la casa, fué preciso bajar por una estrecha é intermi-
nable escalera de caracol al segundo suelo del sétano,
que esld 4 una profundidad inmensa y en el segundo
tramo, pues la casa tiene dos drdenes de sotanos sobre-
puestos el uno sobre el otro, encontraron debajo de un
molon de botellas vacias un baul grande, cuya tapa,
guarnecida con un cuero peludo y cubierto de polvo,
estaba abierta, y en el fondo del baul hallaron un gran
saco de tela lleno de monedas de plata de cinco francos,
que por su volumen y peso parecia conlener una gran
cantidad, y ademds una caja de latla llena de billetes de
Banco.

El portero de la casa y uno de los cazadores subieron el
baul mientras que el otro habia estado de centinela im-
pidiendo la bajada de los hombres con blusas blaneas,
(que, procedeantes de los pisos altos de la casa, preten-
dian bajar al sétano pare ayudar @ aquellos senores,
segun deeian.

VIII.
VERICQ.

El lunes ultimo fué pasado por las armas en la cdrcel
de la Roquette, Juan Vericq, que vivia en el ne 4115 de
la calle de este nombre, y era tenienle de la guardia na-
cional.

Este individuo fué el que mando el peloton de los
asesinos que fusilaron al sefior arzobispo de Paris.

Momentos anles de ser pasado por las armas en el si-
(io mismo donde se consumo el asesinato dsl prelado,
Vericq confess y se alahd de haber hecho el suministro
de cuarenta hombres, que fueron otras fantas viclimas
inmoladas 4 los instintos sanguinarios del comunismo.

La mujer de Verieq, digna esposa de semejante tigre,
ha sido presa.

1 B, G
CALMET,
PRESIDENTE DEL COMITE CENTRAL.,

Este famoso comunista, que ha desempenado las fun-
ciones de presidente del no menos famoso comilté que
organiz6 y provocé la revolucion, 6 mejor dicho, la su-
hlevacion del 18 de marzo, fué preso el 23 de mayo en
el XVII distrito, y conducido & la una de la tarde 4 la
prision militar, instalada en el boulevard Malesherbes.

Habiéndose hecho constar la identidad de su persona,
y cumpliendo los soldados con las instrucciones reci-
bidas, le arrimaron contra una pared para pasarle por
las armas. Halldbanse los canones de los fusiles apun-
tados sobre la cabeza y pecho de Calmet, y no espera-
bhan mas que la voz de mando « Fuego, » cuando el pre-
boste, que acababa de recibir un oficio en aquel mo-
mento, se precipité ante los soldados gritando :

— Deleneos, no tireis. Acabo de recibir en este mismo
instante la 6rden de suspender las ejecuciones suma-
rias, v de entregar los culpables, sean los que quieran,
4 la justicia militar.

En consecuencia de esta disposicion llegada tan &
ltiempo, el ex-presidente del Comité pudo salvar la vida,
por el momento, 6 por mejor deeir, quizd este incidente
no haya servido mas que para prolongar alguno 4 algu-
nos dizs mas su existencia. Por el pronto, de buena se
ha escapado.

PASEO

por Ias ruinas del Palacio de Justicia.

El 5 de junio ultimo el Tribunal de Apelacion de Pa-
ris con su primer presidente M. Gilardin 4 su cabeza,
volvig 4 ocupar su asiento despues de haberle temido
que abandonar el 18 de marzo, bajo pena de legitimar
en cierto modo con su presencia la lerrible insurreccion
de la Commune.

Era un espectdculo interesante el que presentaban los
magistrados alravesando las salas medio hundidas, como
para demostrar que la Justicia, inmortal como el Dere-
cho, sobrevive 4 las ruinas y aun adquiere una nueva

T

fuerza en la magnitud de las ealdslrofes que al amena-
zar d la sociedad parece que tambien la amenazan.

Hemos querido trazar ese cuadro de los magistrados
pasedndose consternados bajo esas hdvedas respetadas
por Lantos siglos, por tantas revoluciones, y hundidas
hoy en un momenlto de ahyecto y estipido furor.

El Palacio de Justicia cuya conslrueeion, por concluir
aun, se pierde en la noche de los tiempos, fué en un
principio morada de reyes. El Delfin, hijo del rey Juan,
que fué el ultimo habitante regio de aquel inmenso pa-
lacio, espanlado con las escenas de desérden que pasa-
ban 4 su vista, hizo construir ¢l hotel Sainl-Paul, donde
fijo su residencia. Ahora el Palacio sirve de asilo tinica-
mente 4 la ley, y alli tienen asiento el Tribunal civil y
correceional, el de Apelacion y el de Casacion, cada
una de estas jurisdicciones con su escribania, sus ar-
chivos y su biblioteca.

Cuando se enira en el Palacio por el patio de honor,
y se ha subido la escalera prineipal, se encuentra una
ancha y espaciosa galeria que conduce 4 la derecha 4 la
galeria Merciere y al salon de los Pasos Perdidos, y
4 la izquierda d la Santa Capilla y al Tribunal correc-
cional. En esta galeria hay una escalera interior que
conduce 4 tres de las salas del Tribunal de Apelacion,
y sobre todo 4 la primera sala, que es mayor y licne
otra disposicion diferente. Con efecto, aqui se eelebran
las audiencias solemnes, como por ejemplo, cuando se
reunen Lodas las salas. Ahf se celebro la ceremonia del
5 de junio, en la cual el primer presidente, M. Gilardin,
pronuncié un notable discurso, del que reproduciremos
las siguientes palabras :

« Hay una cosa que se ha perdido en el dia, y es el
respelo : ¢en donde encontrarle?... Quizds bajo esas
ruinas, bajo esas piedras elocuentes que nos recuerdan
los gobiernos regulares, autores de su grande y hermo-
sa arquitectura, y la anarquia que representa su eaida:
quizds en la tumba de nuestros valientes soldados, muer-
los heroicamente en defensa de la civilizacion y el de-
recho; y quizds hasta en la tierra donde duermen los
hombres extraviados 6 perversos que ro esperaban la
cuenta que tienen que dar las almas inmortales. Las es-
pantosas convulsiones de una sociedad tan amenazada
despiertan no sé qué instinlo misterioso de conserva-
cion, que es como un acto de bondad de la Providencia
y que & menudo da mas fuerza & las ideas de deber, de
orden y de Justicia... »

Concluida la audiencia, los magistrados fueron 4 ver
lo que queda del edificio para calcular la extension del
desastre ; recorrian los oscuros corredores, el laberinto
de escaleras que les es familiar, y 4 cada paso una nue-
va ruina se ofrecia 4 sus miradas.

Hagamos mosotros tambien esa peregrinacion lasti-
mosa.

Desde fuera no se puede juzgar toda la magnitud de
la catdstrofe : se ven paredes ennegrecidas, sin puertas
ni ventanas, techumbres hundidas; pero en suma, las
paredes estdn en pié y ofrecen todavia el aspecto de un
gigantesco esqueleto. Hay que penetrar en el interior de
las salas para formarse idea del desastre.

Entremos, por ejemplo, en el salon de los Pasos Perdi-
dos, donde los abogados pasan la mitad de su vida hablan-
do entre si: es el foro con sus tumultos y sus agitaciones.
No es la primera vez que se quema esta sala; destruida
en 1647, fué reconsiruida por J. Desbrosses y amena-
zada de nuevo por las llamas en 41740, pudo librarse de
la destruccion. ¢ Gomo es posible imaginar que ese con-
junto de piedras tan bien amalgamadas, que esas béve-
das sostenidas por lan firmes pilares, puedan ser presa
del fuego? Sin embargo, veamos la sala de los Pasos
Perdidos : la mitad de ella (liene 73 metros de largo),
estd hundida, y no sin zozobra se considera lo que que-
da de la béveda; la piedra, profundamente calcinada,
se desprende cada dia en menudos pedazos. La pluma
no puede expresar el grandioso aspecto de esa ruina
abierta al vienfo y 4 la lluvia, llena de maderos y de
restos medio consumidos : en ciertos puntos el suelo se
ha hundido tambien, y la sala ecomunica por medio de
grandes agujeros con las bévedas que sirven de depen-
dencias 4 la Conserjeria.

La escalera que del salon de los Pasos Perdidos subia
4 las salas civiles del Tribunal, se ha hundido tambien,
y para poder continuar el servicio, ha habido que im-
provisar otra escalera de madera. Esa parte del Palacio
que es de eonstruccion reciente, se ha conservado como
por milagro; el fuego no llego 4 las salas eiviles ni 4 la
escribania eivil, donde hay una porcion de papeles im-
portanles.

Al extremo del salon de Pasos Perdidos eslaba la nue-
va sala de la audiencia de Criées, que ya no existe : ha
perecido con su escribania, donde estaban depositados
todos los documentos relativos & las adjudicaciones ante
el Tribunal del Sena, es decir, para muchas personas
los titulos de sus propiedades.

Conligua se hallaba la Grand’chambre del Tribunal
de Casacion, que servia de sala de audiencia para asun-
tos civiles y criminales : era un monumento histdrico.
Alli se reunié el Parlamento de Paris, y despues el tri-
bunal revolucionario; si las paredes hubiesen podido
hablar, no habrian dicho mejor que los historiadores lo
que fueron, en géneros bien diferentes, los L’Hospilal,
los d’Aguesseau y los Fouquier-Tinville ; nos dirian cudl
fué el heroismo 0 la cobardia de tantas viclimas céle-
bres, como madama Roland, Carlola Corday, madama
Dubarry, aquella cortesana coronada de la que ha di-
cho Lamartine « que deshonré el cadalso como habia
deshonrado el trono. » La Grand chambre es un mon-
ton de ruinas.

Con ella han perecido los archivos del Tribunal de
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Casacion, 6 por lo menos, los documentos anleriores al | gue la mayor cantidad se ha suscrito en el pais, y que solo |

ano de 1862 : los mas recientes pudieron salvarse. La
hiblioteca se ha librado del incendio por milagro : el
centro de la sala esld ruinoso, el techo caleinado, y
solo han quedado intactos los libros.

En cambio, la antigua sala de audiencia de la sala
des requetes, el vestuario de los abogados del Tribunal
de Casacion, su biblioteca, todo se ha perdido, hasla
las dos torres que dan al malecon del Horloge.

Si al salir del Tribunal de Casacion volvemos 4 lomar
la galeria Merciere y visilamos las dos nuevas salas de
Assises, euya deseripeion hemos dado en este periddico
hace tan poco liempo, no enconlramos mas que escom-
bros. De Lodo lo que conslituia el ornalo de eslas salas,
sloria del arquitecto M. Deu, que gané por esla obra el
premio de 100,000 {rancos, no queda nada, ni pintura,
ni escullura, ni artescnados : tal fué la intensidad del
fuego, que hemos visto reducidas & informes lingotes
las aranas de bronce que se encendian para las sesiones
de noche. Apenas se dislingue la disposicion interior.

Si conlinuando nueslro camino nos dirigimos hdcia
los edificios de la policia correccional, vemos el desas-
tre mas acentuado, pues aqui ya no solo hay que deplo-
rar pérdidas maleriales, sino que la obra misma de la
justicia se ha hundido, y nada existe que pueda ayudar
d reconsiruirla.

Primeramente, no queda un documento de los aclos
del estado eivil.

Sabido es que por una precaucion digna de clogios,
el legislador dispuso que los actos del estado eivil, re-
dactados en doble, se depositasen siempre en dos luga-
res dislintos, de cuyo modo se contaban remediar las
incertidumbres que podian nacer de su desaparieion ; la
mano que los ha incendiado sabia lo que se hacia, y en
tanto que el deposite de la ayenida Vicloria eslaba ar-
diendo, el del Palacio de Juslicia era igualmente presa
de las llamas. Todo el estado civil de Paris se ha per-
dido : ningun individuo puede hoy probar su estado, su
filiacion; ya no hay ninguna fe de nacimiento, de de-
funcion, ni de casamiento, es como un velo impenelra-
ble arrojado sobre el pasado, como un desafio lanzado
4 la juslicia. Asi es que el minisiro del ramo se ha
apresurado 4 nombrar una comision encargada de estu-
diar un remedio eficaz y pronlo.

Conlinuemos nueslira visila.

Estamos en presencia de las salas correccionales.

Dos de ellas no existen ya sino de nombre. Era muy
natural que los que tantas veces habian sido condena-
dos por estafa ¢ por robo quisieran destruir esos lestigos
mudos de su ignominia. Pero han sido tan previsores,
que el fuego, encendido en las cualro partes de la es-
cribania corrececional, ha hecho desparecer en una in-
mensa hoguera todas las causas, todos los originales de
las sentencizs de la jurisdiceion correccional, todas las
piezas de conviccion, y lo que es mejor para los bandi-
dos, todos los antecedentes judiciales.

i Con qué alegria han debido ver c6mo devoraban las
llamas esos lerribles papeles! Sin embargo, podemos
decir que han contado sin la huéspeda ; pues habiendo
privado 4 la justicia de los medios mas prontos de in-
vestigacion, ahora no tendrdn derecho para quejarse de
que la instruccion sea lenta, que la marcha de la justi-
cia sea lenla, y que en los fallos haya errores : tendrdn
que acusarse d si mismos por haber acumulado en su
derredor las tinieblas.

Despues de haber dado esta vuella al palacio inecen-
diado, debemos detenernos un instanle en la biblioteca
de los abogados, que si no ha quedado toda destruida,
s debe al valor del empleado M. Nicolds Boucher, quien
desde hace tantos anos presta su concurso & los biblio-
tecarios que se han sucedido. Nadie mejor que €l cono-
ce las riquezas de esa biblioteca. Allf permanecio dia y
noche gmando d los bomberos, ayud:indolos y salvando
cuanto podia salvarse. Desgraciadamenlte han desapare-
cido muechos lesoros, como los discursos de las audien -
cias solemnes, en los cuales se inspiraban las jévenes
generaciones. D

Revista de Paris,

il gran acontecimiento de la semana es el éxito colosal
gue acaba de obtener el empréstito de dos mil millones de
francos emitido en susericion piblica por el gobierno frances
para atender a las imperiosas necesidades de la siluacion, y
principaimente al pago de las obligaciones contraidas con los
alemanes. Nadie dudaba cuando se anuncio esta emision que
la Francia entera se apresuraria 4 contribuir con patriotico
empeno 4 proporeionar al Erario los cuantiosos caudales que
necesita en los actuales momentos; pero, preciso es confe-
sarlo, el resultado ha venido a sobrepujar todas las esperan-
zas. Cualro dias debia estar abierta la suscricion, del 27 al
30 de junio, y uno solo ha bastado, no para cubrir la suma,
sino para doblarla y mucho mas, pues se han reunido en el
espacio de seis horas, segun anuncio el senor ministro de
Hacienda en la sesion del 28, hasta cuatro mil y quinientos
millones de francos.

Los paises extranjeros han tomado tambien su parte en el
empréstito; sin embargo, diremos en honor de la Francia,
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la capital ha dado mas de lo que pedia el gobierno.

Hé aqui como se han repartido las diversas masas de sus-
criciones :

En Paris la suscricion se ha elevado 4 la suma de ciento
cincuenta millones de renta, lo que representa un capital de
dos mil quinientos millones; en tanto que en las provin-
cias se han suscrito sesenta y dos millones de renta, esto es,
una cantidad superior 4 mil millones.

En el extranjero se han emitido mil millones, que deben
repartirse entre Inglaterra, Austria, Bélgica, Alemania, etc.

Asi el ministro ha podido decir al trasmitir estos datos 4
la Asamblea :

« Senores, las condiciones en que se ha operado esta rea-

lizacion del empréstito exceden & nuestras esperanzas, y nos
permiten cumplir nuestras obligacion2s con la Alemania mas
rapidamente que habiamos pensado y mucho antes de los
plazos que nos fueron impuestos. El deber del gobierno, el
deber del minislro de Hacienda, consiste en escogitar los
medios oportunos para apresurar lo mas posible el término
de la ocupacion, y con un profundo sentimiento de confian-
za y de felicidad podemos prometer a todos que no espera-
remos los vencimientos del empréstito para hacer que los
extranjeros desocupen el suelo de la patria. »
- No hay para qué decir que estas palabras del senor mi-
nistro de Hacienda fueron acogidas con grandes aplausos por
la Asamblea, y que tambien resonaran en todo el pais, pro-
duciendo el mismo sentimiento de patriotismo.

Y con efecto, hay para asombrar a todo el mundo.

Paris, la ciudad que ha sufrido tantos meses seguidos de
calamidades, encuentra en su resurreccion la enorme suma
de dos mil quinientos millones ; y al mismo tiempo las prin-
cipales cindades de Francia ofrecen tambien una susericion
inusitada, que jamas se ha visto en los anteriores emprés-
titos.

En Lyon una sola sociedad ha suscrito por mas de treinta
y cinco millones.

En Tolosa las cifras conocidas hasta hoy (ninguna de ellas

. es definitiva aun), diez y nueve millones.

En Ruan treinta y ocho millones.

El el Havre veinte y seis millones.

En el departamento del Loira inferior treinta y cuatro mi-
llones.

Por iltimo, en Metz, la cindad francesa por excelencia, y
que la avidez del vencedor ha arrebatado & la madre patria,
se han suscrito veinte millones.

;No tiene el gobierno motivos para felicitarse de esta ma-
nifestacion eminentemente palriotica ?

Y sin embargo, no habian faltado las predicciones sinies-
tras acerca del empréstito. Todo eran temores de que no se
cubriria la suscricion, acusaciones contra el tipo adoptado
de 82 francos 50 centimos, etc., ete. : ahora se ha visto el
poco fundamento de tales rumores.

Por lo demas, el gobierno actual en todo y por todo tro-
pieza con esa oposicion encubierta a todos sus actos.

Ya en nuestra ultima cronica dijimos que el haberse apla-
zado la primera vez la gran revista militar que estaba anun-
ciada, habia dado margen 4 las invenciones mas inverosimi-
les y absurdas.

No habia otra causa que la del mal tiempo, y como este
persistio y las lluvias pusieron impracticable el terreno. tuvo
que aplazarse por segunda vez para el juéves 29 de junio,

Liste nuevo plazo fué otra fortuna para los novelistas.

Entre otras cosas se pusieron en circulacion las signientes:

Se dijo que el estado mayor prusiano habia exigido invi-
taciones para esta fiesta militar, en tales términos, que se
prefirio renuneiar 4 la revista antes que ceder & tan insul-
tantes pretensiones.

Suponiase tambien que habian surgido graves dificultades
entre el jefe del poder ejecutivo y la mayoria, que temia con
este motivo que la hicieran entrar en Paris, cuando su idea
es {ijar definitivamente el cenlro del gobierno en Versalles.

Se hablo de temores de atentado contra M. Thiers, y fun-
daban esla suposicion, no menos gratuita que las otras, en
que habian preso a algunos sectarios de la Commune carga-
dos de bombas Orsini.

Finalmente, se invento un desacuerdo acerca del discurso
que M. Thiers debia pronunciar, y para colmo de fabulas
grotescas, se dijo que una parte de las tropas se negaba 4
desfilar delante de la Asamblea nacional,

; Puede darse una fecundidad mas deplorable ?

Ahora bien, habiéndose sentado el tiempo, la gran revista
tuvo efecto el juéves iltimo y ha sido una verdadera solem-
nidad, de la que da cuenta hoy el periodico del gobierno en
los términos siguientes :

« La revista, cuya fecha se fijo hace tres dias, se ha efec-
tuado hoyv favorecida por un tiempo magnifico. A la una de
la tarde todas las tropas habian tomado sus respectivas po-
siciones en el llano de Longchamp. A la una y media el pre-
sidente de la Asamblea nacional y el jefe del poder ejecuti-
vo, ocupaban sus puestos en el pabellon central de las car-
reras, con los ministros, los vice-presidentes, los cuestores
secretarios, y el prefecto del Sena. M. Grevy, presidente de
la Asamblea, se hallaba a4 la derecha de M. Thiers. La tri-
buna de la derecha se habia reservado 4 los diputados. Los
miembros del cuerpo diplomatico se hallaban en la tribuna
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de la izquierda. Las tropas se habian reunido enfrente de lag
tribunas. »

Sigue la descripeion de la disposicion de las tropas de todas
armas, mandadas por los generales Yinoy, Douay, Ladmi-
raunlt, Clinchant, de Cissey, ministro de la Guerra, y general
du Barrail, un total de mas de 100,000 hombres, y la rela-
cion continua de este modo :

« A las dos el mariscal Mac-Mahon, duque de Magenta,
seguido de su plana mayor, llego al campo de maniobras :
el marisecal recorre el frenle de las tropas. A las dos y cuar-
to se oye una salva de artilleria, el mariscal se coloca con su
estado mayor enfrente de la (ribuna ocupada por el presi-
dente de la Asamblea y ¢l jefe del poder ejecutivo, v co-
mienza el desfile.

» La actitud de las tropas es soberbia. CGuando ha conclui -
do de desfilar un cuerpo de ejercito, el general que le man-
da v su estado mayor avanzan al trote hdcia el pabellon pre-
sidencial y saludan con la espada, en tanto que el general
cuyo cuerpo de ejército va a desfilar despues, se coloca con
su plana mayor cerca del mariscal, duque de Magenta.

» Tres horas y media ha durado el desfile del inmenso
ejército reunido en el llano de Longchamp. Las mas vivas
aclamaciones acogian a cada regimiento cuando pasaba por
delante de las tribunas, aclamaciones que se aumentaron
cuando pasaban los gloriosos soldados del ejercito de Metz.
Las tropas habian recibido orden de no proferir grito alguno!
y guardaron escrupulosamente el silencio, que es el deber
del soldado disciplinado cuando estd sobre las armas.

» Se reclamaba por todas partes 4 las tropas de la marina
que fan gloriosa parte han tomado en la doble lucha que
acaba de sostener el ejército. Hace quince dias se ha envia-
(lo a los marinos 4 los puertos, por cuya razon no han po-
dido tomar parte en esta fiesta patriotica ; pero dos canone-
ras situadas en el Sena hicieron salvas de artilleria a pocos
metros detras de las tribunas, y el bizarro almirante Po-
thuau podra trasmitir a los soldados de la eseuadra los tes-
fimonios de ardiente simpatia que no han cesado de prodi-
garle.

» La gruesa caballeria acaba de pasar al trote haciendo
temblar el suelo. El duque de Magenta se acerca al pabe-
llon, y el jefe del poder ejecutivo baja de la tribuna para ir
a su encuentro y estrecha la mano del ilustre mariscal, feli-
citindole con efusion.

» Los gritos de : | Viva M. Thiers! | Viva Mac-Mahon! re-
suenan por todas partes.

» Cuando el presidente del consejo vuelve al pabellon, se
repiten con nueva fuerza aquellos gritos y se prolongan du-
rante diez minutos, El publico abandona los puestos que
ocupaba, se agolpa en torno de la tribuna del presidente y
hace resonar los aires con sus aplausos y sus bravos, Las
mismas aclamaciones lanzadas por una multitud que se au-
menta a cada instante, saludan a M. Thiers cuando deja la
{ribuna, y siguen largo tiempo al carruaje que lleva 4 Ver-
salles al jefe del poder ejecutivo de la Republica francesa. »

La relacion oficial termina con esta reflexion :

« Ayer pediamos al empréstito dos mil millones de francos
y nos da cinco mil millones; hoy mostramos a la Europa un
ejército de 100,000 hombres, lleno de ardor, admirable-
mente mandado y que acaba de salvar a la civilizacion. La
Francia, que habia perdido la costumbre de ser feliz tras los
desastres que las faltas del imperio acumularon sobre ella,
comienza 4 reconocerse y a sentir lo que vale. »

Nada tenemos que anadir a la relacion oficial, nada sino
que la fiesta militar produjo en la poblacion el mismo efecto
que producen siempre estos espectaculos. A las seis de la
tarde, a la conclusion de la revista, el bosque de Boulogne y
los Campos Eliseos estaban atestados de curiosos, y esta mul-
titud presentaba un aspecto de una animacion extraordi-
naria.

; Empieza en Paris la vida de costumbre? ; Se han con-
cluido las agitaciones, los temores?

Aparentemente se diria que si. Los emigrados por causa
del sitio y de la Commune vuelven a toda prisa, los extran-
jeros abundan en los boulevares, y los departamentos fran-
ceses envian un respetable contingente de viajeros. Todos
estos miles de forasteros no pueden Lenecr hastante ocupa-
cion con visitar las ruinas que han hecho la Commune y los
prusianos, y los teatros cerrados durante tantos meses, en
S mayor numero, comienzan d dar ahora senales de
vida.

i Los teatros! jQueé de meses han trascurrido desde aque-
llos tiempos en que formaban el alimento principal de nues-
fra cronical

No vamos hoy a decir que al cabo de tan larga interrup-
cion vuelven 4 entrar en la via de las prosperidades. No es
tiempo aun : en primer lugar, el estado de sitio prohibe la
representacion de toda obra nueva, y despues, las circuns-
tancias no permiten todavia que las companias se reorgani-
cen, que los artistas de Paris dispersos por Europa vuelvan
a este centro con la seguridad de encontrar en ¢l lo que
hallan fuera.

»in embargo, de todos modos, algunos teatros, como por
ejemplo el Frances, el Gimnasio, el Yaudeville, Variedades,
la Gaité, el Palacio Real, el Chatelel y el Ambigu han abierto
sus puertas, y la poblacion flotante acude a ellos, con tanta
mas avidez, cuanto se ejecutan funciones que muy conoci-
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das y celebradas en Paris, llaman por sufama la atencion de |

los forasteros.

No solo las representaciones actuales pertenecen a un re-
pertorio- ya pasado en cuenta, sino que tampoco sabemos
que los autores hayan aprovechado el tiempo trascurrido en
escribir para dias mas felices.

Unicamente se habla, eomo excepcion, de Viectoriano Sar-
dou, que tiene concluida para la Gailé una pieza de grande
espectdculo, titulada el Roi Carotte, una actualidad, que,
sin ninguna insinuacion por nuestra parte, comprenderan
nuestros lectores.

La situacion de los teatros liricos es muy mala, y se teme
que no pueda mejorarse, pues las grandes atenciones a que
debe hacer frente el gobieino, le hardn ser muy cauto en
punto a subvenciones.

Ahora bien, sin estos subsidios no se cree que puedan
existir ni la Grande Opera, ni la Opera Comica, ni el Teatro
Lirico, ni los Italianos

El director 0 empresario de la Grande Opera ha hecho una
solicitud a la Asamblea, pidiendo cincuenta mil francos men-
suales, sin cuya cantidad no puede dar sus tres funciones
semanales de coslumbre.

,0ué contestara 4 esta peticion la comision de presu
puestos ?

Esto es lo que ignoramos.

Lo que si sabemos, es que el teatro en cuestion no solo
alimenta a un crecido mimero de familias que han contado
desde su entrada en él con una posicion solida, y se hallan
desde hace un ano en la sitvacion mas lastimosa y precaria,
sino tambien que esa ¢scena es, como si dijéramos, una de
las glorias de Paris : ;la Francia, en donde tanto abundan
los millones, permitira que un teatro que asi la envanece
deje de existir por falta de una subvencion de que ha disfru-
tado siempre ? No lo creemos, pues se nos figura que se puede
acertar 4 combinar un plan que concilie los intereses de to-
dos, mediante reducciones de subsidios, en vez de adoptarse
el sistema de la supresion, que seria tan fatal para el arte
como para los artistas,

Mariano URRABIETA.

Los prisiomeros em Versalles.

El precioso inverndculo de Versalles llamado £ Oran-
gerie, donde florecen los naranjos cenlenarios, los gra-
nados de flores soberbias, los aromdlicos limoneros, es
hoy depdésito de los vencidos de la guerra civil.

i Qué antitesis! jQué contraste!

Toda victoria Liene sus ldgrimas, pero las que se der-
raman en las luchas fratricidas son las mas amargas.

Seria preciso moslrar 4 esos jefes de insurreceion,
que dicen que quieren al pueblo y que se sirven de ¢l
como un instrumento, seria preciso hacerles tocar con
el dedo las llagas y las heridas que han hecho 4 sus
hermanos. El dolor principia d la entrada de la Oran-
gerie, cerca de esas verjas, en donde se amontonan por
el lado de la calle de la Biblioteca, las mujeres y las
hijas de los prisioneros. No lejos de alli se pasean apo-
yandose en sus muletas 6 con la cabeza vendada, los po-
bres soldados heridos en la guerra y que toman el aire
sonriendo en su convalecencia.

Asi es como los males se rozan y se hacen frente.

La verja de la Orangeite estd cerrada. Los gendarmes
de planton miran 4 esa multitud de mujeres que ense-
flan pases, que imploran, que suplican. Muchas de esas
mujeres esldn de luto y todas lienen en el brazo cestos
de provisiones para los presos. En sus rostros se lee el
desalienlo, 4 veces el Gdio. A veces en el lropel se oyen
recriminaciones, gérmenes de injurias que sofoca la pre
sencia de los soldados.

— Si tu marido se hubiese batido mejor, jaméds ha-
brian enlrado los versalleses. _

— Si el tuyo no le hubiese obligado & que se baliera,
no estariit aqui prisionero.

Ofra interviene :

— Vaya, callaos, es lo mejor que podeis hacer.

A su lado los hijos de los presos juegan inconsclen-
tes, sin conocerse. :

En el jardin los soldados preparan el rancho; ¢ in-
clinados sobre las balaustradas de mdrmol, como en cl
fondo de un cuadro de Pablo Veronés, hay filas de cu-
riosos que miran como pasan las lugubres cuerdas de
los presos.

A la entrada principal del inverndculo, los oficiales,
un capilan y un tenienle de estado mayor, y dos sar-
gentos de gendarmeria, sentados en derredor de una
mesa ovalada, cargada de papeles, proceden al interro-
gatorio de los insurreclos. _

El capitan inslruclor, con una firmeza cortés, impone
el mayor respeto 4 los presos. A su lado, en olra mesa,
trabajan los comisarios de policia que inlerrogan lam-
bien y toman apuntes. Los prisioneros guardados por
los soldados son interrogados uno por uno. Casi todos
han sido arrastrados d la fuerza, se batieron porque les
obligaron 4 balirse

La contestacion mas corriente es esla :

— Tuve que tomar las armas contra mi voluntad.
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Los que afirman altamente su fe politica son muy
pocos.

Muchos, como para obtener su perdon, denuncian d
un amigo, 4 un vecino, 4 un portero.

Alli cerca estan las mujeres y los padres de los pri-
sioneros, con certificaciones de identidad y cartas de
recomendacion, y cuando llega el preso hay escenas in
descriptibles. Las mujeres suplican : jah ! j qué no da-
rian por arrancarle del encierro !

Pero salen muy pocos, dos 6 tres al dia.

Los presos conducidos de Paris & la Orangerie son
divididos en tres categorias, antes de que los trasladen
a Satory, a Brest 6 & Cherburgo.

Hay, pues, los enferesantes, los comprometidos y los
peligrosos. _

En cuanto 4 los jefes, miembros de la Commune ¢
comandantes de la guerra civil, son interrogados en Pa-
ris y pueslos directamente d la disposicion del consejo
de guerra.

Los Znteresantes son los que reclaman y recomiendan,
y sobre los cuales no pesa un cargo terrible. Los inter-
nan en el inverndculo de la izquierda, y alli tendidos
sobre la paja y aspirando el aire por las ventanas abier-
tas, esperan la hora de salir 4 la calle. Tienen pan, caldo
y carne. He visto entre ellos un antiguo proeurador im-
perial y un banquero aleman. La mayor perte de los
prisioneros de esla calegoria, observan la mejor con-
ducta, esto es, no s¢ muestran bulliciosos ni alborota-
dos en su encierro.

Los comprometidos estin a la derecha en la parte
central de la Orangerie. jQué multitud! Todas las im-
presiones de espiritu, todas las clases sociales, una con-
fusion de obreros, taberneros, comercianles menudos,
unos abatidos, otros altaneros, todos curiosos, dvidos en
cuanlo distinguen un forastero y observando todo mo-
vimiento de soldados 6 de oficiales, como una tabla de
salvacion.

La mayor parle de estos fueron presos vestidos de pai-
sano. Apenas se distingue en ellos ninguna senal de
uniforme, y lo mismo sucede con los peligrosos.

Estos ultimos son los mas vigilados.

Los peligrosos eslan cuardados y como amontonades
en el ala derecha de la Orangerie. La béveda es som-
bria: delante de las cajas de los naranjos y de la em-
palizada, hay centinelas inmﬁvile:.s, con las armas car-
gadas. En la sombra de esa galeria de piedra se ven agi-
larse como sombras, formas humanas. Cuando alguien
se acerca, la multitud de los prisioneros se empuja con-
tra los naranjos, mira con avidez, y lodas las miradas
de esas carss demacradas, con la barba larga y el cabe-
llo erizado. parece que dirigen una pregunta.

¢ Quién ha arrojado & esos hombres en esa carcel ?

Muchos de ellos exaltados por las proclamas de los
parodislas del terror marchaban al fuego, refrendando
con su sangre las frases que no les costaban mas que
tinta & los miembros del Comité de salud piblica. Y
ellos son los que hoy pagan, en tanto que los jefes tra-
tan de fugarse. _

. Cudnto se oprime el corazon al escuchar los interro-
gatorios de unos hombres que, en su mayor parle, no
tenian conciencia de sus acltos! jAh! Mucho hay que
ensenar en Francia; hay que ensenar lo que significan
estas palabras : la ley, el derecho y el deber,

Hasta en el ejérecito se ignoraba lo que era el deber.

— i Mirad ! me dijeron. * _

Un (riste grupo de soldados baja por una escalerilla
de piedra que parece abierta en la pared. Son deserto-
res del 18 de marzo, soldados de linea que llevan en el
kepis el nimero amarillo de los regimienlos de nueva
formacion (ejéreito del Loira ¢ del Noriwe), y bomberos
que sirvieron & la Commune en su obra de destruccion.

Aleunos de ellos llevan en la mano algun paquele
envuelto en un panuelo : la ruda fisonomia de los bom-
beros, grueso higote y mirada firme, forma conlrasle
con los rostros idiotas de los soldados, que miran sin
ver. Entre ellos un tirador indigena, un turco veslido
con una blusa azul de obrero se rie neciamente, y su
blanca dentadura resalta en su negro semblante.

Todos ellos van & ser juzgados en Satory. _

Los bomberos tienen mal negocio, como suele deeir-
se. En sus filas aparece un sargento que lleva en su
chaqueta su galon de plata muy usado.

— ¢ La Commune os nombro oficial ? le preguntan.

— Si, mi capitan.

— ¢ Qué grado ?

— Teniente.

Y el sargento se sonroja y se muerde el bigote des-
pues de haber contestado.

Un oficial hace una sernal.

— Diez hombres de escolta.

Avanzan los soldados, casi reclutas, pues perlenecen
4 la quinta de 41870, y antes de ponerse en camino car-
gan sus fusiles. Los desdichados creen que les van d fu-
silar. A la voz del oficial los soldados se forman en dos
filas, dejando en medio al grupo de prisioneros, y em-
prenden seguidamente la marcha. T

No he visto de cerca 4 las mujeres incendiarias, 4 esas
furias de nueva especie, para las cuales se ha creado
una palabra nueva : las pefroleuses. Pero uno de los di-
bujos que acompaiian & este arliculo, las pinta como
son en su insolencia y su cinismo.

Lo que mas llama la alencion en su aspecto es la opo-
sicion de su aectitud insolente y grosera con el abali-
miento 6 el silencio muchas veces digno y Lriste de los
hombres. La mujer no es mujer sino en la virtud. En la
locura 6 en el erimen, es mas horrible que el hombre.
Una division de locas en Bicetre, se parece & un infier-
no al lado de la division de los locos:. En las cdrceles,

en la Orangerie, es lo mismo. Vestidas de harapos ¢ de
trozos de seda robados en alguna casa, con el rostro
feroz, gritan ¢é insullan & lodo el mundo y se compla-
cen en su obra.

Una mujer, fusilada cerca del Louvre, decia alegre-
mente 4 los soldados :

— Me matais, pero Paris estd ardiendo.

Otra, inlerrogada en la Orangerie, respondia al ofi-
cial que la preguntaba si habia incendiado ella por sus
propias manos : ]

— ¢ Creels que robo mi salario ?

Enlre esas mujeres se ven infelices ecriaturas asidas 4
la falda desgarrada de la madre, ¢ pilluelos de once 4
quince anos, que con las manos:en los bolsillos se rien
insolentemente.

Otro de nuestros dibujos represenla la lista 4 la lle-
cgada de los prisioneros.

La expresion que mas se advierte en la fisonomia de
los prisioneros, es la de una especie de enlontecimiento
mezelado con cierla astucia y animosidad ¢ ira concen-
trada é impotente. La mayor parte de ellos tienen el ca-
bello cortado muy al rape, moda y manera que era entre
¢llos una senal de conocerse. Algunas cabezas canas, y
no pocas enteramente blaneas, hacen recordar los in-
corregibles restos de los sublevados de junio de 41848.
Descuellan en medio de estos, por su aire maton y de~-
cidido y por la dureza de sus fisonomias, algunos de
estos jefes de banda 6 de taller que saben imponer su
autoridad y hacerse respelar y seguir por sus compane-
ros débiles y timidos.

En estas masas de federados, ecompuestas de tan ahi-
cgarrados y heterogéneos elementos, se ven figurar arti-
lleros improvisados, vengadores de Flourens, zuavos de
la Courlille, vagabundos de todo género, presidiarios
fugitivos y olras genles de igual calana poco mas 6
menos, reclutados desde el palacio 4 la guardilla, desde
la barricada al albanal, asqueroso parto y hediondo vé-
mito socialista de Paris, efectuado en medio del incen-
dio y de las ruinas, y de la convulsiva agonia de un go-
bierno de canibales.

En medio de este conjunto, tan repugnanle como pin-
toresco, la mayor parte de los que lo componen llevan
la cabeza desnuda, olros cubierta con gorros sin nom-
bre, 6 con gorrillas de titi 6 panamds de verduleros;
unos visten de blusa, otros el paleté bohemio ; algunos
con trajes de pana rayada como el que usan los barate-
ros de las afueras de Paris. Al ver esla diversidad de dis-
fraces, se diria que en los illimos momentos se han apo-
derado de cuantos desechos han enconlrado en el Tem-
ple, enla Morgue (deposito de los muertos desconocidos)
y en los almacenes de todos los ropavejeros de Monirouge,
para reemplazar por estos disfraces los capotes y Liunicas
militares y los kepis, con el objelo de arreglar y probar
una cuartada por medio de ellos.

Muchos de estos famosos héroes estin cubiertos con
vestidos dobles, es decir, con dos Llrajes distintos, y e¢n
sus bolsillos s+ han encontrado relojes de oro, joyas de
loda clase, y por anadidura algunas limas, no de esas
que se emplean para hermosear las unas, sino de las
que sirven para limar barras de hierro... Estos descu-
brimientos se han hecho en el primer registro verifica-
do 4 su llegada ; es de presumir que mas adelanle se
hardn otros.

No mueslran tener grande apetilo, pero en cambio se
sienten devorados por una sed inextinguible, y algunos
de ellos, despues de haberse bebido cuantos liquidos se
encerraban en los almacenes y depoésitos de Berey y del
Mercado de vinos, serian capaces de tragarse la mar en-
tera, si esla mar no les causase clerto espanto y un ter-
rible miedo, porque suponiendo en los que los han de
juzgar los mismos instintos que ellos abrigan creen que
se les va 4 ahogar y se imaginan que las chalupas que
los conducen y los pontones que los encierran esidn

reparados con trapas y falsos suelos que se abrirdn de-
Eajﬂ de ellos. Nada tiene de extrano que piensen de
este modo, cuando en los clubs que han frecuentado,
tanto han oido celebrar, ponderar y recomendar la exce-
lencia de los ahogamientos de Nanles y otros padeci-
mientos de igual género, procedimienlos que empezaron
4 poner en prdctica y que habrian perfeccionado y lle-
vado ‘hasta los ultimos extremos, en virtud de sus hu-
manitarios, regeneradores y filantropicos sentimientos,
si se les hubiese dejado tiempo para ello. Paris mientras
tanto, nos presentard, duranle muchoes anos, una prae-
ba incontestable, material y palente de las intenciones
y proyectos que abrigaban, y los ennegrecidos Bﬁéque_le—
tos de esos soberbios edificios que eran la admiracion
de los extranjeros, palentizard 4 la generacion presente
y aun 4 la venidera las ilustres proezas de los héroes
comuneros, conldndonos la historia en sus pdginas en-
sangrentadas, los fusilamientos y asesinatos perpelrados
Asangre fria en personas indefensas, inofensivas, que les
habian dispensado 4 elios mismos fayvores inmensos.

Merece verdaderamente la pena de fijar un poco la
alencion y pararse a eslu@iar ese anjunlu de hombres,
siquiera sea para distingulr en medio de ellos los grados
de perversidad que cada cual posee, y no confundir a to-
dos nivelindolos y juzgdndolos con el mismo ecriterio ;
porque esto seria injusto, puesto que entre la turba de
clubistas, de oradores y predicadores de calle que ala-
baban el vicio y erigian la inmoralidad en prineipio fun-
damental de la sociedad moderna de constructores de
barricadas, de ciudadanos mormones y de héroes de en-
crucijadas y de callejuelas ; hay tambien algunos ino-
centes, algunos imbéciles € idiotas, que sin saber lo que
se hacen, ni darse cuenta de ello se dejan arrastrar por
los mas osados é imprudentes. Por eso la Juslicia que
con una mano empuia la espada de la ley dispuesta a
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herir en defensa de los intereses de la sociedad enlera,
liene tambien en la otra mano la balanza; y en esta ba-
lanza, simbolo de la imparcialidad, debe pesar los mé-
ritos y los deméritos de los que caen bajo su dominio,
no pesando las acciones de todos con el mismo peso, ni
midiéndolos con el mismo rasero. Thémis, pues, sibien
inexorable y vengadora, debe ser lambien recta, impar-
cial y justiciera.

Debe hacerse sorda 4 esas plegarias que se dirigen de
algunos pueblos y provineias que ni han visto, ni han
sufrido, ni pueden darse una idea de lo que ha pasado
en Paris durante los dos meses del mando comunero,
pero muy particularmente desde el lunes 22 de mayo,
hasta el domingo 28 del mismo mes, 4 las Lres de la
tarde, hora en que el ejéreito eonsiguio el triunfo com-
pleto de los tltimos restos de los comunistas refugiados
y rechazados a las orillas del canal de San Marlin, en
donde se defendieron, no como nobles guerreros d quie-
nes el combate engrandece y poeliza, sino como rabio-
sos y desesperados perros.

Cierto que entre los sublevados aprehendidos hay mu-
chos padres de familia, cuya ejecucion haria viudas y
huérfanos & muchas criaturas inocenltes ; pero tampoco
debe olvidarse que eslos hombres han dejado tambien
en laviudez y en la orfandad & multitud de seres dignos
de mejor suerle, y que muchas de las mujeres de ague-
llos han sido tanlto 0 mas criminales que sus propios
maridos, no solo exeildndolos 4 cometer horrores inau-
ditos, sino tomando ellas mismas una parte muy activa
en los erimenes de incendio, robo, asesinalo y envene-
namiento.

i Oh barbarie ! j Espanto de la ignorancia y de la mi-
seria | ; Qué de fango descubre ese hervidero de las pa-
siones! ; Qué desencadenamiento de apelilos y de 6dios!
i Y qué leceion tan horrible y siniestra! Si no se quiere
que la Franeia zozobre, | edmo hay que invocar lo que
hace 4 los individuos y 4 los pueblos morales y libres,
la coneciencia, la libertad, la honradez, la moderacion y
el trabajo ! Y sobre todo, jecémo hay que combatir me-
diante la instrueeion, esa ignoraneia y esos instinlos de
fieras, y eomo hay que prodigar la luz de la ciencia y
los torrentes del bien para evilar la llama del incendio!

JoCL

El orgulio de un hombre.

(Continuacion.)

Dejose caer sobre el sillon y se ecubrié el rostro con el
panuelo, lanzando amargos sollozos. M. de Sibry la
conlempld silenciosamente un momenlo, pareciendo es-
perar que desahogase la primera explosion de aquel es-
pantoso delor. Despues continud marcando con atecta-
cion cada una de sus palabras:

— Yeo que no me habia enganado. Fdcil es ya saber
quién es esa joven exlraviada por el amor hasla el punlo
de obligarle 4 dar un paso tan vituperable.

Clotilde se levanlé repentlinamenite.

— Pues bien, senor conde, ¢quién es esa mujer 4
quien ¢l ama ?... pregunto como frenética. La conoceis
sin duda ; ¢ quién es ?... jdecidme por favor si conoceis
4 esa mujer que ha hecho hollar tanlos sentimientos
generosos y sagrados !

La mas viva admiracion se pinlo en las facciones del
conde al oir aquella singular pregunia.

— Seniorila, volvio d decir examindndola eon aten-
cion; si he de creer los exactos avisos que me han dado,
de las mujeres que existen hoy en el castillo, solamente
sobre dos recaen las sospechas. La una de ellas es Mlle de
Sibry... mi hija ; y jamds admitiré ni aun la suposicion
de que una joven que se honra con tal apellido, que hi
sido educada en los seniimientos de virtud y de nobleza,
patrimonio heredilario de nuestra familia, que estd pro-
metida y bien pronto serd esposa del duque de Saint C...
al que espero de un dia 4 olro en el caslillo, pueda hu-
millarse hasta el extremo de conceder cilas al hijo d¢
un miseravle que la fortuna ha hecho rico.

— ¢ Y la otra, quién es, senor conde ?

— La otra... j Audaz pregunta! La otra... sois vos.

— i Yo! exclamé la joven levantando la frente con un
movimiento de altivez sublime.

— Si, vos, sefiorila Clolilde, grild el conde con acenlo
imperioso ; vos 4 quien acusan vuestras ligrimas, vues-
tra actitud y hasla vuestras palabras; vos que habeis
abusado de la confianza de los que os colocaron al lado
de una joven de la que debials ser companiera y ejem-
plo. Si, vos sois la que os habeis trasformado en objelo
de escdandalo y vergiienza para toda la familia de Sibry...
i Alreveos 4 deeir que no os reconoceis culpada ! j Atre-
veos 4 hacer recaer sobre olra la acusacion que cuantos
habilan esta casa han hecho ya caer sobre vuestra ca-
beza.

Clotilde habia permanecido en pié : en sus megillas
el color de la grana habia reemplazado 4 la palidez, y el
fuego de sus ojos secado lus ligrimas de que estaban lle-
nos un momento antes.

Al acabar el conde de hablar, la pobre nina abrio la
boca como para responder, tendiendo el hrazo hidcia
adelanle con un movimiento enérgico, como para alejar
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la vergiienza que se le queria hacer sufrir; pero de re-
pente se detuvieron las palabras de indignacion que
se alropellaban hdeia sus labios, conlenidas por una re-
flexion stbila ; su brazo se aflojo, ineliné la frente hdecia
el suelo, y dijo en voz apenas inleligible, dejandose caer
sobre el sillon :

— i No!... jno quiero responder!...

Estas palabras fueron acogidas por el inflexible juez
como una plena confesion, y contlinuo diciendo, des-
pues de esperar algunos inslantes.

— lista manana misma habrd reeibido de mi parte
M. Alberto Latouche el encargo formal de no volver 4
presentarse jamds en el castillo de Sibry. En cuanto 4
vos, senorita...

— ¢ Me echais 4 la calle lambien ?...
nor ? dijo la joven con firmeza.

— Partireis dentro de dos horas. Antonio, mi ayuda de
cdmara ha recibido ya la orden de condueciros en la car-
retela 4 la ciudad mas proxima, y de nadie os despedi-
reis, porque la despedida seria un nuevo escindalo...

— Obedeceré, senor.

— Por lo demds, conlinué el conde friamenle, lo-
mando un papel de sobre la mesa ; como sé que no le-
neis ni padres ni bienes, y que anles de esta funesla ca-
listrofe siempre habiais merecido la eslimacion y el
afeclo de euantos os rodeaban, no quiero que os sepa-
reis de la familia de Sibry sin que recibais una prueba
de gralitud por vueslros pasados servicios. La que ha
sido companera y amiga de mi hija no debe volver 4 co-
nocer la indigencia : tomad, ese papel es una drden fir-
mada por mi, en cuya virtud mi nolario de Paris os sa-
lisfard una pension vitalicia de 3,000 libras... La eseri-
tura se os entregard despues, luego que indiqueis el
paraje en donde penseis estableceros.

Clotilde recibio el papel que la presentaba el conde, y
sin violencia ni colera lo hizo pedazos, anadiendo des-
pues con Lranguila y melancélica voz :

— No os ofenda mi atrevimiento, senor conde ; pero
sl juzgals que no tengo derecho para rechazar vuestras
reconvenciones y vuestro desprecio, creo que por lo
menos me queda el de no aceptar vuestros beneficios.
Habeis dicho que no soy mas que una pobre muchacha
sin padres, sin amigos y abandonada desde que naei i
los azares de una vida miserable. Pues con todo, senor
conde, al abandonar el castillo de Sibry, lo unico que
quisiera me acompanase, e€s lo que no quereis conce-
derme... alguna estimacion. Ya veis que es preciso me
retire sin pedir ni recibir nada. j Dios quiera que no os
deje algun remordimiento en la conciencia, si es que
una eriatura lan insignificante como yo puede dejaros ni
el recuerdo de su nombre !

Mientras pronunciaba estas palabras, resonaba su voz
lan dulce y pura, y su continente era lan gracioso Yy
lleno de dignidad, que el conde se conmovio profunda-
mente ; contempléla algunos instantes titubeando, y ex-
clamé al fin como habldndose 4 si mismo :

— i Singular criatura! jme hace olvidar mientras la
escucho que la mujer no es mas que una mezela de fal-
sedad é hipocresia! | confesadme que vuesira falla no
proviene sino de la inexperiencia y de lajuventud ! ¢ No
es cierlo que si hubiérais poseido grandes bienes, una
posicion elevada en ¢l mundo, j qué sé yo! una familia,
un marido que os amase, un apoyo cualquiera, no 0s
habriais dejado vencer ?... Si, si : podrels encontrar de-
fensa, desgraciada nina... j pero otras!... jolras!

Interrumpiose repentinamente, arrojando un hondo
SUSpIro.

— Sin embargo, anadio despues de un corto silencio,
aunque conozco las excusas que leneis, me es imposible
perdonaros... El castillo de Sibry es una especie de san-
tuario del que debe ser alejado todo aquel que se atreva
a profanarlo. ; Mirad! continud tendiendo la mano hd-
cia el drbol genealdgico colocado 4 su frenle : ¢ veis en
el iltimo extremo de ese antiguo lronco de mi familia
vn vidstago solo y aislado que lo corona? pues ese vds-
lago soy yo : yo el ullimo de mi raza, que muy pronto
dejaré de existir. Cuando el nombre antiguo y respetado
que me lrasmitieron mis padres se extinga conmigo, es
preciso que permanezca puro y sin tacha, como lo uso
el primero de mis abuelos @ preciso que la morada que
habitaron mis antepasados aparezea santa como el tems-
plo. jNo sabels, joven, cudn dificil peso vs el de un
nombre glorioso como el mio, ni eudn lerribles sacrifi-
cios impone la necesidad de conservario puro é intacto!

Poco d poco se habia ido debilitando su voz, hasta que
concluyo por apagarse del lodo. Su mirar, lan penc-
lrante por lo comun, habia adquirido la inmdvil y es-
pantosa fijeza que se observa en los que sonatacados dc
la calalepsis.

Clotilde esperaba que dijera alguna olra cosa, pero el
anciano parecia haber perdido hasta el senlimiento de
su exisleneia.

— 1 Adios, senior conde! dijo la jéven con acento de
angelical dulzura ; ruego 4 Dios se digne concederos la
paz del alma.

Una sena hecha con la mano fué la unica muestra que
el conde pudo dar de haberla enlendido. Despues se dejé
caer sobre el respaldo de su sillon, entregado al mas
Létrico abatimiento.

Atraveso lentamente Clotilde la biblioteca, y al abrir
la puerta del fondo dirigio su ullima mirada al conde de
Sibry : conservibase en la misma aclitud, y mas que
olra cosa parecia un caddver en su palidez y en su in-
movilidad.

Cerro tras si la puerla, deteniéndose para desahogar
el dolor que la oprimia durante aquellos momentos en
que no tenia necesidad de violentarse ; en seguida, y ar-
rebalada por una especie de delirio, eché a correr hicia

;1o es esto, se-

la extremidad de la galeria de los retratos, y ya casi pi
saba su cuarto, adonde se dirigia 4 hacer los preparati-
vos de marcha, cuando Hermanecia, que parecia espe-
rarla, la detuvo repentinamente.

Mlle de Sibry, que en su agilacion y en la alteracion de
sus facciones manifestaba la secrela anguslia que la do-
minaba, sujeld por la mano & Clotilde, diciéndola con
prec¢ipitacion :

— jPor Dios, Mlle! ¢ habeis vistod M. de Sibry ? ; qué
0s ha dicho ? ¢ qué es lo que queria ?

Clotilde aparlo su mano con un gesto despreciativo.

— jSenorita de Sibry, dijo con sombria Lrisleza, ya
comprendo las muestras de amistad que hace poco me
dispensdsteis ! Tranquilizaos : la pobre muehacha sin
nombre sufrird la pena que ha merecido una rica y no-
ble senorita. No he olvidado lo que os debo & vos y d
vuesira familia, y sabré sacrificarme por lodos. Amais y
08 aman... Sereis estimada, poderosa, feliz... En cuanto
d mi se me arroja 4 la calle, y.... j moriré de vergiienza!

Hablando asi quiso huir; pero Hermancia la deluvo,
diciéndola con vehemencia:

— i Por piedad, Clotilde ! j escuchadme!...
que M. Alberlo...

La joven aya se desprendio de ella con dignidad.

— ¢ Olvida la senorila de Sibry, dijo en tono impo-
nente, que al despedirme del castillo el senor conde me
ha devuello el derecho de no obedecer 4 nadie ?

Al mismo liempo se alejo rdpidamente dirigiéndose
4 la escalera prinecipal, mienlras Hermancia exclamaba
desesperada, apoyando su frenfe conlra la pared de la
caleria : |

— i Y ahora qué he de hacer, Dios mio !

El cuarto del eaballero de Clermont presenlaba tam-
bien aquel aspeclo anliguo y grave cuyo cardcler con-
servaba el castillo de Sibry en toda su pureza. Era un
vaslo salon cuyas paredes se velan cubiertas de inmen-
s0s panos de corta obra, en la que alguna dama del cas-
lillo habia empleado toda su vida. La cama colgada es-
laba cubierta de un magnifico broeatel, en cuyos dora-
dos reflejos se notaba desde luego la suntuosidad y la
magnificencia. Los demas muebles, aun cuando cons-
truidos en distintas €pocas, todos eran de encina enne-
grecida por el tiempo, y mas 6 menos cargados de es-
culturas. Sobre la maciza chimenea de mdrmol, que
durante el invierno debia dar mas frio que calor 4 la
sala, descollaban orgullosamente el eterno lobo de plata
y la divisa latina de la familia. Tupidas cortinas de da-
masco encarnado modificaban la luz que las ventanas
franqueaban, inclinando 4 la meditacion.

Sin embargo, las inelinaciones, las costumbres y los
hdbitos enteramentle mundanos del que ocupaba la ha-
bitacion, se manifestaban por medio de una multitud
de objetos destinados especialmente 4 su uso, y que sin
duda le pertenecian en propiedad. Sobre una especie de
comoda gotica estaba cubierto un rico neceser de plata
sobredorada, (rabajada admirablemente y de ultima
moda aun de Paris. Cerca de la cama pendia colgado de
la pared un estantilo porldtil de libros, trabajado en
caoba, que contenia las obras mas notables de los es-
critores del dia. Sobre la chimenea y sobre los muebles
brunidos por el uso de muchas generaciones se veian
esparcidas estaluas-caricaturas de Datan, suaves y [res-
cas lilogratias nacidas bajo el franco lapicero de Ga-
barne, y la mullitud de fruslerias artisticas de hronece,
de esmalte y de oro, que son hoy indispensable acom-
panamiento de cualquier amueblado eleganle.

NI indiferente ni tranquilo permanecia el cabalicro
en aquella habitacion durante la entrevista que acaba-
mos de referir del conde de Sibry y de Clotilde. Sentado
delante de una mesa cubierta de papeles, que parecian
ser cocumentos importantes, los estaba arreglando y
colocando despues en una caja de madera exquisita.
Yeiasele taciturno y pensativo fijar de cuando en cuando
sus miradas sobre un pliego grande sellado con lacre
negro, que tenia todo el aspecto de un lestamento.

En efecto, recordaremos que en aquel mismo dia de-
bia balirse en desafio M. de Clermont con Alberto La-
louche, y sin duda estaba ligada su existencia por lazes
secrelos 4 la suerte de olras muchas personas, porque
ademds del pliego grande de que ya hemos hablado, ha-
bia algunos otros en la mesa, lodos con dislintos sobres.
La importancia de aquella ocupacion no impedia que el
caballero padeciese frecuentes distraceiones: de liempo
en tiempo preslaba el oido como si hubiera querido es-
cuchar los pasos de alguna persona que debia llevarle
Imteresantes avisos; despues continuaba su trabajo,
cuando, con evidentes senas de disgusto, reconocia que
se habia equivocado.

Pero en fin llamaron muy bajito, y el caballero, des-
pues de haber encerrado en la caja precipiladamente los
papeles, fué 4 descorrer el cerrojo de la puerta que an-
les habia echado para impedir que pudieran sorpren-
derle en medio de sus graves ocupaciones.

Entro Hermaneia sin detenerse, y sin duda no era ella
d quien esperaba el caballero, porque al verla se mani-
festo en su rostro una expresion de admiracion y deim-
paciencia.

— ¢[Sois vos., Mlle ? pregunté con mucha frialdad; ¢ po-
dré saber & qué urgenle motivo debo....

— jAh ! jperdonadme, caballero! dijo Hermancia
mas inquiela y agilada que nuneca ; perdonadme el ha-
ber venido d interrumpir vuestra soledad... Mil veces me
habeis asegurado que me amdbais como un padre, y
que en cualqaier circunslancia, en cualquier tiempo,
d vos solo debia dirigirme si necesitaba consejos ¢ ser-
vicios. El momento es llegado de recordaros vuestras
promesas. Vengo 4 implorar el auxilio de vuestras lu-
ces y vuesltra proleccion... Por piedad, salvadine.

i

Ignorais
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Hablando asf sollozaba con las manos cruzadas en ac-
litud suplicante.

— ¢ Qué leneis, hija mia? La pregunto el eaballero
hondadosamente; nunca os he visto tan afligida; ¢qué
se ha hecho vuestra alegria ?...

— iQué es lo que tengo! replicé Hermancia banada
en ldgrimas, ¢ no sabeis lo que acaba de suceder en la
habitacion de papd ? ¢ No sabeis que la pobre Clotilde...

— jQué ...

— La echan & la calle... dentro de una hora habrd
salido del eastillo.

El caballero no pronuncié ni una palabra, pero se
apoy0 contra la pared como sile hubiera sido imposible
sostenerse, vy permanecio algunos instanles en un estado
de incompleta insensibilidad.

— Si, continuo la joven con desesperacion, estd per-
dida y deshonrada si no la socorreis... pero la concede-
reis vuestro apoyo, ¢no es verdad, senor ? No sé por
qué lengo la conviceion de que bastard que veais al se-
fior conde para conseguir al instante el perdon de la
pobre Clotilde, y no me negareis este favor. j Sois tan
bueno !

El caballero no la escuchaba, y todavia no repuesto
del golpe que aquella revelacion le habia dado, decia
entredientes sin notarlo acaso él mismo, 4 pesar de lo
acoslumbrado que estaba & dominarse:

— iCon que es cierto! j Con que era ella !... j Lo ha-
brd visto todo !

Hermancia perturbada por la inminencia del peligro
que corria su antigua companera, continuaba sus rue-
g0s y repelia con 1nstancias cada vez mas vivas :

— ¢ Pero no me entendeis, senor caballero ? jes pre-
ciso apresurarse sl no quereis llegar demasiado tarde!
He visto @ Antonio preparando la carretela para el viaje
de Clotilde. Dentro de una hora debe marchar. M. de
Sibry permanece en su cuarto, corred 4 verle, exigidle
su perdon...

A fuerza de oir repelir las mismas cosas, el caballero
pareci¢ en fin salir del enlorpecimiento en que habia
caido. Las ultimas palabras de Hermancia fueron las
que mas vivamenle llamaron su atencion.

— i Implorar su perdon! dijo levantindose entera-
mente turbado. j Pedir gracia al conde de Sibry, 4 ese
hombre de bronce y de granito, cuando estd conveneido
de que es cnlpada y de que ha profazado su casa! No,
no, repitié pasedndose rdpidamente por la sala ; liene
azon : juslicia y nada mas .. jCulpada! jDios mio!
i CGulpada !

— Pero ¢y si no lo fuera! exclamd Hermancia en
medio de un impulso de generosidad mas fuerte que
toda su prudencia.

El caballero se detuvo repentinamente, fijando sobre
Mlle de Sibry una mirada inocente. !

— i Clotilde inocente ! y entonces ¢ quién puede ser...

— Yo, dijo Hermancia, cayendo de rodillas & sus
piés.

— i Vos, Hermancia de Sibry ! exclamé el caballero
en voz baja y aproximdndose con rapidez 4 levantarla.

— i Yo ! repili6 la joven isanteniéndose arrodillada y
con la voz ahogada por los sollozos; lodo lo sabeis...
anoche... en el inverndeculo... jah! jnunca olvidaré
vuesliras terribles palabras... «ama 4 la una y prelende
casarse con la otra....» ¢Ignordbais cudl era la que en
su favor se deshonraba ? jPues era esa misma d quien
no ama !

— i Clotilde! j pobre Clolilde !

—~ Ahora la salvareis, ¢ no es verdad ? continu6¢ Her-
manecia levantdndose. No sufrireis que ella sufra la pena
de la falta que yo comeli... Escuchadme, M. de Cler-
mont... vos sois mi unico apoyo, mi tunico defensor...
solo vos habeis o1do esa amarga confesion... Porque
mi madre me hubiera aborrecido y mi padre me inspira
un terror invencible... j No burlareis mi confianza!...
i Salvad 4 Clotilde !

— Si, la salvaré, os lo juro; exclamé enagenado el
caballero.

Desde aquel instante principié & sobreponerse 4 la
exaltacion de que se habia dejado arrebatar, volviendo
4 enlrar poco & poco en su acostumbrada calma y frial-
dad. Los sentimientos tumultuosos quedaron encerrados
dentro de aquella alma tan profunda como en aparien-
cia impasible.

— Oidme, senorita; dijo lomdndola de la mano y
obligdndola tiernamenle & senlarse ; para socorrer con
eficacia 4 Clotilde sin perjudicaros & vos misma, es pre-
ciso que yo sepa con exactilud cuanto ha sucedido. Les-
pondedme, pues, sinceramente : el mas leve error, la
mentira mas insignificante, podria producir espantosas
desgracias que recaerian sobre Clolilde, sobre todos nos-
olros. Ante lodas cosas, ¢ es cierto que amais & M. Al-
berto Latouche?

— Ayer, caballero, conteslo Hermancia llena de ru-
bor, me hubiera atrevido d afirmar que si; pero hoy ya
lo dudo. Las crueles revelaciones que hicisteis anoche
me han iluminado acerca de mis verdaderos sentimien-
los. Quizd la licereza, el alurdimiento de una mucha-
cha inexperta, seducida por las lisonjas, me hicieron
creer...  Pero ¢l no me amaba l... esloy segura de ello...
iﬁﬂlutiide es 4 quien quiere... y Clotilde le ama tam-
ien.

— Bien, dijo el caballero algo peusalivo. ¢ Me asegu- |
rais que la de ayer fué la primera cita que concedistels |

d ese hombre ?

— i La primera ! si, senior... jos lo juro !

— i Gracias 4 Dios! no es el mal tan grande como lo
parccia, dijo despues de un instante de reflexion. Acaso
en el fondo de todo eso no hsy mas que un paso -
prudente, cuyas consecuencias han sido demasiado gra-
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ves. Voy 4 hacer frente & la lempestad... Hablaré al se-
nor conde.

— Ahora mismo... ¢no es eslo, caballero ?... | Ahora
mismo !

— 1 No conoeeis, senorita, dijo tristemente M. de Clep-
mont, el hombre d& quien vamos d pedir ese aclo de jus-
licia! j Ignorais que si no luviera yo algunos medios
reservados para una oeasion decisiva, ni los ruegos ni
las lagrimas del mundo enlero bastarian para hacer va-
riar la resolucion que ese anciano inflexible hubiera
una vez adoptado ! j Pedid, Hermancia, 4 Dios, que 0s
libre de la edlera y del ¢dio de vuestro padre !

— i'Me prometeis, pues, no revelarle!...

Al ir 4 exigir del caballero la promesz de no descu-
brir de modo alguno ¢l seereto que Hermancia acababa
de confiarle llamaron 4 la puerta y entrd casi al mismo
liempo la condesa. Hermancia se puso en pié avergon-
zada, y madama de Sibry la dijo eon severidad :

— ¢ Qué haceis aqui, senorita ? ¢ Habeis venido 4 fas-
tidiar, al caballero con vuestras lamentaciones ? | No po-
diais sufrir 4 esa jéven cuando esldbais juntas, y ahora
que es forzoso separaros de ella os desesperais ?... Segun
se ve, caballero, se me han adelantado, y ya eslareis
enterado de la aventura de esa... Clolilde.

— Todo lo sé, senora, conlestd el caballero, abriendo
la caja que tenia sobre la mesa para tomer y guardarse
en el bolsillo un pliego sellado que en ella estaba en-
cerrado ; y ¢ podreis decirme qué es lo que hace ahora
esa... Clotilde ?

— Bstd encerrada en su cuarlo, y pienso que escri-
biendo, porque ni responde ni quiere abrir. ; Ya vels,
caballero! no me equivocaba al afirmar era ella la que
anoche...

— iSenora ! jsenora! dijo el cabzllero con tan vehe-
menle intencion que no pudo ocullarse & la condesa;
inadie mejor que vos sabe cndn peligroso es y cuaiilo
hace padecer una sospecha injusta! No os apresureis a
condenar & Mlle Clolilde, y enlre tanto os ruego tengais
4 bien oponeros 4 que ss ausenle del ecastillo hasta mi
vuelta.

— Y ¢ 4 donde vais, caballero ?

— A ver al conde vuestiro esposo.

La condesa relrocedio admirada.

— i Vos ! exelamé mirdndole atenlamente ; j vos & ver
al conde de Sibry y 4 solas | ¢ Habeis perdido la memo-
ria, caballero, 6 el juicio?

— Ni lo uno ni lo otro, senora, eonlesté eon gravedad
M. de Clermont: lo que importa es que durante esta
entrevista, de mas trascendencia de lo que podeis ligu-
raros, os digneis detener en el caslitlo @ Mlle Clotilde.
Is cosa que debo suplicaros expresamendte.

— i Iso es imposible ! Las érdenes que el conde da
por s mismo nadie puede conlrayenirlas aqui; yo misma
no me alreveria 4 hacerlo.

Duranle esla eonversacion, el caballero y las senoras
habian salido del cuarto y llegado & la escalera prinei-
pal de la habitacion del conde. En el momento de sepa-
rarse-de ella dijo en voz baja M. de Clermont d la con-
desa :

— Cualquier infamia que se dirija 4 Mlle Clolilde
recacrd sobre mi. Si Mlle Clotilde sale del eastillo, tam-
hien saldré yo de ¢él para nunca volver & pisar sus um-
brales.

— i Vos, caballero!... Hacedme el favor de explicar

de dénde procede el exlraordinario interés que o0s Imspira
esa...
— Seilora y sefiorita de Sibry, dijo el caballero con
profunda gravedad ; rogad & Dios que permila logre vo
enternecer ¢l corazon de vuestro marido y de vuestro
padre, porque no se trata solo de la suerte di» Mile Glo-
tilde, sino de la vuesira y de la mia.

Acabando de pronunciar estas palabras, saludé ineli-
ndndose y se alejo rdpidamente. ’

Llegado que hubo & la puerta de la biblioteca, detu-
vose el caballero para reflexionar, y como para afirmarse
en alguna repentina y extraordinaria resolucion que te-
miese no poder sostener con bastanle firmeza cuando
llegase el momento de ejecutarla. Satisfecho en fin de
sf mismo, con tranquilo roslro y seguro paso abrio sin
hacer ruido la puerta y se dirigié hdcia el gabinete con
tanto desahogo como si sencillamente se tratara de vi-
sitar 4 su mejor amigo.

Halldibase M. Sibry en la misma actitud poco mas 9
menos en que le habia dejado Clotilde, siendo muy pro-
bable que la télrica y misieriosa insensibilidad en que
estabi absorlo se hubiera prolongado por mas liempo si

' no hubieran venido 4 sacarle de ella. La inesperada apa-

ricion del eaballero le hizo eslremecer; sus 0)j0s cenle-
llearon, cubriéronse sus pilidas megillas coa el rubor de
la indignacion, y poniéndose en pi¢ medio convulso,
exclam¢ apretando los dientes : |

— iVos aqui! jvos! jqué horrible audaela!

El caballero, por el contrario, saludo con finura, y
fijando sus ojos sobre los del conde, le dijo con aspeclo
sereno y lleno de dignidad: :

— Tendreis 4 bien dispensarme, sefior mio, la liber-

ad que me he tomado de legar hasta aqui sin hacer
pasar recado; mas no habiendo enconirado 4 nadie en
la antesala, y siendo el asunto que me conduce aqui
urgente hasta lo sumo.... : ;
- Qué me imporla ! respondio el conde, d pesar de
que hacia los mayores estuerzos para dominarse ; bien
sabeis que nada puede haber de comun ealre el conde
de Sibry y un... y vOS. _ - | R

— Creia yo, replicé M. de Clermonl sin dejarse 1nli-
midar v con acenlo ligeramente irdénico, que no puede
ser indiferente 4 M. de Sibry el mostrarse injusto conira
cualquiera, y solo para evilar una injusticia...

— i Es cosa sublime ! El senor caballero de CGlermont
s¢ dedica 4 enderezador de entuertos, y se cree facul-
lado para venir 4 darme lecciones aun en mi propio
cuarto ; i esto es magnifico! pues bien. lo escucho, pero
que me haga el favor de darse prisa, porque...

— Porque su presencia os es desagradable, conlinud
el eaballero sonriéndose. No os molesteis, sefior conde,
en disimular la expresion de vuesiro 0dio, porque antes
de entrar aqui me he preparado 4 sufriv lodo su peso,y
sabré oir tranquilo vueslras injurias, porque lengo la
seguridad de haceros arrepenlir de ellas en cuanto
quiera...

— i Me amenazais ! dijo el conde ardiendo en colera
y con altivez.

— Puede ser que si.

El anciano se sonrié & su vez, y se dejé caer sobre su
sillon volviendo su cabeza en ademan de desprecio.

— Senor conde, conlinud el caballero eon su 1mper-
turbable presencia de dnimo. Acabais de hacer venir a
vuestro cusrto 4 una pobre nina colocada por mi mismo
al lado de Mlle de Sibry, y despues de haber reprendido
el escindalo de la noche pasada, el que juzgais ha sido
producido por ella, la habeis despedido ignominiosa-
mente. Semejante resolucion es por lo menos demasiado
severd, y Yo vengo...

— A solieilar su perdon, ¢ no es esto ?

— Eso mismo justamente ; y esle perdon...

— ;No os lo concederé nunca! dijo el conde con
acenlo iracundo; ¢ leneis mas de que hablarme ?

— Senor de Sibry, no puedo creer que por unas sim-
ples sospechas deshonreis de ese modo & una nina
digna de inlerés y de ldstima.

El conde se levanld de ur sallo, y eruzando los bra-
708 sobre el pecho, exelamo con terrible acento :

— Y ¢ ereeis, Amadeo Rieul, porque para mi vueslro
nombre no es secrelo, pensais que os bastard una pala-
bra para renangiar & una medida que interesa al honor
de mi casa? ¢Coimo habeis podido adquirir tan nécia
confianza en vos mismo ? Mucha ilusion os habeis he-
cho sobre la autoridad que os he dejado ejercer, sl
creeis que os ha de ser permilido venir d insullarme con
desvergiienza hasta en mi propio cuarto. ¢ Podeis creer
que diez y ocho afios de dolor, de soledad y de célera
hayan ahogado en mi los recuerdos que nos dividen ?
. No conoceis que ese perdon, lal vez no imposible de
conceder 4 cualquiera otra persona, os lo he de negard
vos porque os aborrezco y os desprecio?

— Ya os he dicho, sefior conde, que no hay nada que
no venga preparado d oir.

— Pues bien, escuchadme pues, exclamoé el aneiano
recorriendo el gabinele con agilacion; porque no quiero
negar que esos recuerdos me ahogan, y que ese 0dio
coneentrado en lo mas profundo de mi alma, necesila
desahogarse. Si habeis olvidado lo que pasd, 0s rvefres-
caré la memoria para que podais juzgar del derecho que
leneis 4 pedirme graeias.

« Veinle anos hace que os vi en el mundo por primera
vez, y aunque vuestro origen me era conocido, no me
desdené de enlrar en relaciones con vos, como si hu-
hiérais pertenecido 4 mi clase. Personas de muy alla
calegoria, 4 quienes se decia habiais prestado servicios,
no sé de qué especie, os manifestaban apreeio. Vuestros
hdbitos y vuestros modales pertenecian 4 la sociedad
escogida, y os adornaban cualidades, que, aunque mas
brillantes que sdlidas, fueron suficientes para producir
simpatias en el corazon de un hombre honrado, que no
tenia idea de los vicios que abrigdbals en el vueslro...
Todo aquello me alueing, me deslumbré ; os introduje
en mi casa, os hice mi amigo, ignorando aun la negra
ingratitud con que os proponiais pagar mi condescen-
dencla y mi conhanza.

» Me casé : acaso fué imprudencia en un hombre ya
viejo casarse con una mujer jéven y hermosa cual ella
lo era entonees; pero ¢ quién es el que no tiene su dia
de locura y de orgullo ? Feliz me juzgaba, esperando
que, despues de haber sobrevivido & la borrasca de las
revoluciones, el nombre que me honra no pereceria
conmigo, y en medio de un delirio de venturay de g0zo
anhelaba ver lucir la aurora en que el cielo me conce-
diese un heredero.

» Nada fallé entonces 4 mi prosperidad. Habia lle-
gado 4 la cispide de los honores y de la forluna ; tenia
una mujer bellisima, graciosa, bien recibida en todas
parles, 4 la que amaba creyendo ser amado y en la que
fundaba mi orgullo. porque se me figuraba tamnbien que
ella lo tenia en pertenecerme. El porvenir se me pre-
sentaba tranquilo y lleno de duleces emociones : 1ba 4
ser padre, conlando con ver crecer d& mis 0jos al que
debia perpetuar el nombre de mis anlepasados ; desa-
fiaba d la suerte de que me reservase nuevos infortunios ;
pero en medio de aquel desvanecimienlo, un ramor, al
prineipio vago y despues cada vez mas intenso y ame-
nazador, se esparcié entre aquel mundo ligero y frivolo
que yo frecuentaba. El amigo 4 quien habia concedido
una confianza ilimitada, y que incesaniemen:e nos
acompanaba, desperld generales sospechas. Le esplaron
sin duda, observaron todos sus pasos, y bien pronto
derramando la maledicencia su veneno sobre cuanlo me
pertenecia, llegd & ser imposible detener aquel horrible
conlagio.

(Se conlinuard. )
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Las ruinns

DEL PALACIO REAL,

En uno de nueslros
nimeros anleriores he-
mos dado una vista del
Palacio Real, represen-
tindole en el eslado en
que le puso el incendio
del 24 de mayo. No le-
nemos nada que deecir
sobre aquel desastre.
Hoy presenlamos 4 la
vislta del lector la en-
trada de honor del mis-
mo palacio con las ocho
columnas doricas, enlra-
da que conduce 4 la es-
calera de una construc-
cion lan elegante. La
escalera ocupaba un es-
pacio ovalado, y condu-
cia. 4 las habilaciones
del piso principal, hoy
complelamente destrul-
das.

Diremos cualro pala-
bras sobre el origen de
este palacio, que no fué
cn su prineipio mas que
un hotel, el hotel Riche-
lieu, del nombre del fa-
moso cardenal que le
hizo edificar. En 4836
s¢ aumentaron las cons-
truceiones, y entonces
tom@ el nombre de Pa-
lacio Cardenal, que cam-
big algunos anos des-
pues por el de Palacio
Real, enla época en que
Richelieu hizo su dona-
cion al rey Luis XIIIL, y
la regente Ana de Aus-
tria le habité con su hi-
jo, el futuro Luis |XIV.
Despues de Ana de Aus-
ria habilé el Palacio
Real la Reina de Ingla-
terra, de 1652 4 1664.
Desde entonces fué re-
sidencia de los prinel-
pes de Orleans, que en
febrero de 1692 se con-
virtig en propiedad suya
4 litulo de dolacion.

No era en aquel tiem-

po el edificio lo que es -

hoy, pues se componia
de una reunion de cons-
lruceiones irregulares,
de bastante mal gusto.
Hasla el ano 1763 ape-
nas pensaron en su or-
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El Palacio Real despues del incendio. — Vestibulo del piso principal.

nalo inlerior; pero el 6
de abril de 1763 hubo
un incendio que deslru-
yo el lealro construido
por Richelieu, el ala iz-
quierda y una parte del
cuerpo prineipal, y en-
‘ lonces se decidieron 4
reconslruir el palacio so-
bre un nuevo plan.

Los arquileclos Mo-
recau y Coulant d’Ivry
evantaron el palacio ac-
tual, que no s¢ terming
hasla el ano 41824, bajo
' la direceion de Fonlaine
y Percier, d quien se de-
e la galeria de Orleans,
que ocupa el sitio de las
famosas barracas, cono-
cidas con el nombre de
Galeria de madera.

El Palacio Real se
compone de un cuerpo
principal con bajos, piso
allo y guardillas en el
fondo de un palio cua-
drangular, y de dos alas
prolongadas hasta la
plaza, y que acaban en
pabellones. Estas cons-
trucciones observan el
| 6rden dérico en los ba-
jos,y el jénico en el pri-
| mer piso. Un porlico de
| seis arcos cerrados con
| rejas une los pabellones
| de dngulo. Ll cuerpo
principal se acusa en el
'l cenlro por un gran pa-
bellon, adornado con
seis columnas jonicas

1 pareadas, elevadas sobre

lres arcos que dan en-
lrada al vestibulo. Fi-
nalmente, un dlrio con
pilastras corona el or-
den jonico y sostiene en
su cenlro un fronton se-
mi-circular.

Grandes han sido las
averias de este palacio.
=" El interior ha quedado
destruido, y el exterior
se encuenlra en el peor
L estado. La techumbre

ll del pabellon central y
de sus alas se ha hun-
| dido; pevo quizds serd
posible salvar la facha-
da. Los destrozos del
fuezo no se han exten-
dido 4 las eonslrucecio-
nes y galerias del jar-
: din.

e Hemos dicho al prin-
cipio de esle articulo los
nombres que habia te-
nido el Palacio Real has-
la el ano 41643; luego
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Las tropas en el patio del Palacio Real.
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tuvo otros. En 41793 se llamé Palaeio
Igualdad ; despues del 48 brumario fué
el Palacio del Tribunado ; en 1848, Pala-
cio Nacional, y por fin, en 4852, recobro
su anliguo nombre de Palacio Real, que
ha eonservado hasta el dia. | Quién ‘sabe
qué nuevo nombre el porvenir le re-

serva !
A L) 1)

Covrespondencia de Alsacia,

LA SENORITA RITON. — LAS PRISIONES EN

ESTRASBURGO.

Hace pocos dias una de las senioras de
Estrasburgo que con tanto celo y patrio-
lismo se ocupan en proporcionar algun
socorro 4 los prisioneros franceses que
pasan y se delienen en la eslacion, de
Keenigshoffen, cayo del estribo de un wa-

gon 4 punlo que el lren se ponia en

lﬂﬂ,lﬂhd ; quedo despedazada por las rue-
das de los coches. Este trdgico fin, oca-
sionado por una hlantrupm mcnmpam-

ble en favor de los prisioneros france-

ses, provocé un extraordinario conjunto
de uent,e. en el funeral de la senorita Ri-
lon, que asi se llamaba la inleresante
victima. Esponlineamente, muchos cen-
tenares de soldados franceses, alsacia-
nos que habian regresado 4 sus hogaves,
llegaron & la casa morluoria vestidos
con sus uniformes, y el enlierro de la
senorila Rilon se convirli en una ver-
dadera manifeslacion de simpalia fran-
cesa.

La comitiva era imponente, y tenia un
cardeter nacional y patriélico. El féreiro
iba precedido por centenares de huér-
fanos, de ancianos de los hospicios, de
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La Alsacia de los prusianos, — Funeral de la senorita Riton en Estrasburgo,
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jovenes y senoras de Estrasburgo vesti-
das de negro y veladas.

La emocion piblica llegé al colmo y to-
doslosojosse llenaron de lagrimas, cuan-
do vieron el férelro cubierlo de ﬂL]'IEH
rodeado de militares franceses y at,;g;mdﬂ
por centenares de soldados entre gente
civil de lodas las clases. Todos, veeinos
y soldados llevaban en el ojal un ramito
de siemprevivas, cuya significacion de-
bieron comprender los prusianos.

(Véase el dibujo de esta ceremonia en
la pdgina 29).

OLtro asunto.

La falta de tribunales regulares ha
sido una verdadera plaga para la Alsa-
cia. Desde hace mas de ocho meses no
hay alli jueces; iinicamente han que-
dado en pié los (ribunales de comercio,
que dan sus sentencias & nombre del
pueblo franeés. En cuanto d la jurisdie -
cion penal, ha sido reemplazada en tod:
Alsacia por un consejo compuesto de
magisirados prusianos y de mililares,
consejo que suple 4 todos los tribunales
correccionales y criminales de la pro-
vincia. En los asuntos politicos se mues-
ira de una rigidez extraordinaria. Sin
embargo, justo es decir que el tribunal
de guerra que liene su asiento en ls-
li'dbhlll‘"’ﬂ juzga con minueloso cutdado

¥y con una equidad casi indulgente los
‘delitos de derecho comun.

La acumulacion de las causas en Is-

frasburgo hace que todos los dias sc
vmn por las calles de la ciudad bandas
de presos, espectdculo nuevo € insolilo
en la poblacion, y que reproduce nues-
tro grabado de la primera pdgina.

Damos lambien una folografia, que es
una copia de una estampa de Matthis,
la cual ha oblenido un gran éxito en Al-
sacla. Representla Estrasburgo el dia de
su rendicion, concebida con un senli-
miento verdaderamente dramdtico; ha
sido ¢jecutada por M. Mallhis con una
habilidad que honra sobremanera su la-
lento.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Bernabé Rudge,

NOVELA ESCRITA EN INGLES

POR CARLOS DIGKENS.

(Continuacion -— Véase el nimero 963.)

— ¢ C6mo se llama su presidente? pregunté lord
Jorge.

— Presidente, dijo Gashford leyendo un papel, M. Si-
mon Tappertit.

— Si, me acuerdo de €l; es un hombre muy pequeno |

que trae algunas veces d una hermana mayor a nuestras
reuniones y 4 olra mujer, que podrda ser buena y ler-
viente protestante, pero que es horriblemente fea.

— EI mismo, milord.

— Tappertit es un joven entusiasta, dijo lord Jorge
con aire pensativo; No es cierlo, Gashford ?

— Es uno de los mas avanzados; llama de lejos la
batalla y la aspira 4 plenas narices como el caballo de
guerra; arroja al aire su sombrero en la calle como si
estuviera inspirado, y pronuncia discursos muy patéti-
cos encaramdndose sobre los hombros de sus amigos.

— Tomad nota de Tappertit, dijo lord Jorge Gordon.
Podrd elevarse & un cargo de confianza.

— HE aqui, respondio el secretario despues de tomar
nota, hé aqui el total de la susericion, exceptuando la
aleancia de la senora Varden (es la décimacuarla que
rompe en favor nuestro), siele chelines y seis peniques
en plata y cobre, y media guinea en oro, y Miggs (son
los ahorros de un Lrimestre de propinas), un chelin y
fres peniques.

— & Miggs es un hombre? dijo lord Jorge.

— El nombre estd en la lista como perteneciente al
hello sexo, respondié el seeretario. Cree que es esa mu-
jer tan poco favorecida por la naturaleza de quien ha-
bldbais antes y que viene algunas veces 4 oir los discur-
sos en compania de Tappertil y la senora Varden.

— ¢ Bs decir que la senora Varden es mujer de edad?

El secretario hizo con la cabeza una inclinacion afir-
mativa y se frol6é la nariz eon las barbas de la pluma.

— Es una hermana celosa, dijo lord Jorge. Las ofren-
das que reune prosperan y conlinian con fervor. ¢Se
ha asociado su marido ?

— Bs un malvado, respondio el secretario doblando
los papeles, indigno de tal mujer. Permanece en el fon-
do de sus tinieblas y se niega obslinadamente & seguir
¢l ejemplo de su esposa. :

— jCaigan sobre su cabeza las consecuencias! Amigo
Gashford...

— ¢ Qué mandais, milord ?

— ¢ Creeis que esas gentes no me abandonardn cusn-
do llegue el momento ? dijo volviéndose y agildindose en
la cama. He hablado osadamente por ellos, me he ex-
puesto mucho, me he compromelido. ¢ Relrocederdn ?
{ Qué os parece?

— No temais, milord, respondié Gashford con una
mirada significaliva que era mas bien la expresion in-
voluntaria de su propio pensamiento que una contesta-
cion 4 la inquietud de Su Senoria porque el rostro de
lord Jorge estaba vuelto hdcia el lado opueslo. No te-
mais, no hay peligro.

— Tampoco es de temer, dijo agilindose con mas im-
paciencia, que les .. pero no, no les pueden castigar
por haberse asociado con esle objeto. El derecho estd de
nuestra parle, aunque tuviéramos en conltra la fuerza.
Estais convencido de esto como yo, ¢ no es verdad ? Ha
blad... responded con la mano en la conciencia.

El seeretario prineipiaba su respuesta diciendo : « No
dudeis... » cuando Su Senoria le interrumpié y repuso
con impaeiencia :

— i Dudar! No. ¢ Quién dice que dudo? Si dudase,
Jrenegaria de mis parientes, de mis amigos, de todo en
favor de este desgraciado pais ? exclamé incorpordandose
en la cama, despues de repetirse 4 si propio la frase :
« en favor de este desgraciado pais » al menos una do-
cena de veces, de este pais olvidado de Dios y de los
hombres, entregado @4 una peligrosa confederacion de
polestades papistas, viclima de la corrupeion. de la ido-
latria y del despotismo ? ¢ Quién puede decir, pues, que
dudo ? ¢ No soy llamado, elegido y fiel? Veamos : ¢ Lo
soy 0 no lo soy?

— Si, fiel 4 Dios, 4 la patria y & vos mismo, dijo
Cashford.

— Lo soy y lo seré, lo digo sin rodeos, lo seré hasta
el cadalso. ¢ Quién dice otro tanto ? ¢ Vos acaso ? ¢ Algun
olro ? Que me citen uno solo en el mundo.

El secrelario bajo la cabeza con una expresion de
complelo convencimienlo en pro de lo que Su Senoria
habia dicho ¢ podia decir, y lord Jorge recliné la cabe-
za en la almohada y pocos momentos despues dormia
profundamente.

Aunque era muy ridicula la vehemeneia de sus ma-
neras en un sugeto lan flaco y feo, no se hubiera reido
un hombre dotado de alguna sensibilidad, ¢ bien, si hu-
hiera cedido 4 este primer impulso, se habria arrepen-
tido y se hubiese acusado 4 si propio al momento como
de una falta grave. Lord Gordon era tan sincero en su

Miristeno de ducacion, Cultura'y Deporte

violenela como eén su vaetlacion, cedia naturvalmente 4
sus tendeneias hdecia un falso entusiasmo, abrigaba Ia
vanidad de querer ser jefe de partido, y estos eran los
dos principales defeclos de su eardeter. Lo demds no
era mas que debilidad... pura debilidad; el desgraciado
lote de los hombres apocados en quienes hasta los afec-
los, las simpalias, la confianza y todas las cualidades
que en las almas mejor conslituidas son virtudes, dege-
neran en defeetos si no llegan & ser vieios complelos.

Gashford, lanzando hdela la cama miradas astulas,
permanecio sentado burlindose de la locura de Su Se-
noria, hasta que una profunda y pesada respiracion le
advirtio que podia relivarse. Cerré pues el pupitre, y
volviéndolo & poner en la malela, despues de sacar dos
hojas de papel impresas, s¢ retiro eon precaucion. An -
les de salir del cuarto se volvio para contemplar el ros-
lro de lord Gordon. Encima de la cabeza de Su Senoria
los polvorientos penachos que coronaban el regio lecho
del Maypole se agitaban con aire triste y ligubre eomo
sobre un féretro.

Se paro en la escalera para cerciorarse de que lodos
dormian en el meson y para quitarse los zapalos, ie-

- miendo que sus pasos alarmasen 4 dlguien que cerca de

allt tuviese el sueno ligero, bajé hasta el patio, y arrojé
una de las hojas impresas debajo de la puerta prineipal
de la easa. Volvid 4 subir entonces, entrd en su cuarlo,
y desde la venlana dejé caer en el patio oftra hoja im-
presa cuidadosamenle arrollada en una piedra para que
no se la llevase el viento.

En el dorso de estas proclamas se leia: « A todo pro-
testante en cuyas manos caiga este papel;» y en el in-
terior : « Hombres y hermanos, el que encuenlre esla
carta debe considerarla eomo un aviso para que vaya d
reunirse sin tardanza con los amigos de lord Gordon.
Grandes acontecimientos se preparan, y los liempos es-
lin llenos de peligros y conmoeciones. Leed eslas pala-
bras con cuidado y hacedlas circular. Por el rey y el
pais, union. »

— Sembremos, sembremos, dijo Gashford cerrando la
ventana. ¢ Cudndo llegard la cosecha ?

XAXVIL.

Lo que se rodea de un aspeeclo misterioso, aunque sea
monstruoso y ridiculo, adquiere un secreto alraclivo y
un poder de atraceion que es irresistible para la multi-
litud. Falsos profetas, falsos doctores, falsos patriotas,
falsos prodigios de toda c¢lase, envolviendo sus aclos en
el mislerio, se han dirigido con éxito inmenso 4 la cre-
dulidad popular, y tal vez han debido 4 este medio hd-
bil el haber ganado y conservado durante algun tiempo
la ventaja sobre la verdad y el sentido comun, ventaja
(que no hubieran conseguido aunque hubiesen agotado
lode el catdlogo de la impostura.

Si hubiesen colocado un hombre en el puente de Lén-
dres para llamar 4 voz en grito 4 los transeuntes ¢ invi-
larles & que se uniesen 4 lord Jorge Gordon, aunque
fuera para un objeto que nadie comprendiera, lo cual
le hubiera dado un afractivo parlicular, es muy proba-
ble que no hubiese atraido en un mes veinte prosélilos.
Si lodos los celosos protestantes hubieran sido invitados
publicamente 4 unirse 4 una asociacion para cantar uno
0 dos himnos, oir algunos diseursos medianos y elevar
peticiones al Parlamento con objeto de que aprobase la
abolicion de las leyes penales conltra los sacerdotes ca-
tdlicos romanos, del castigo de cdreel perpétua contra
los que educaban 4 los hijos en la fe catdlica y de la
interdiceion de todos los individuos de la Iglesia roma-
na, lmposibilitados en adelanle para poseer bienes in-
muebles en el Reino unido por adquisicion 6 por heren-
cia, todas estas malerias extranas 4 los pensamienlos
preponderantes de las masas no habrian conmovido tal
vez 4 un centenar de personas. Pero cuando eircularon
rumores vagos de que en esfa asociacion proteslanie un
poder oculto ensayaba sus fuerzas contra el gobierno
para grandes designios indelerminados ; cuando se llen6
el aire de sordos murmullos acereca de una confedera-
cion de polencias papislas para degradar y esclavizar 4
Inglaterra, establecer la inquisicion en Lindres y con-
veriir las barracas del mercado de Smithfisld en hogue-
ras; cuando se difundieron terrores y alarmas que na-
die comprendia, siendo el que los propalaba dentro y
fuera del Parlamento un entusiasta que ni & si propio
se conocia; finalmente, cuando fuerom evocadas para
imponer & los ignoranles y & los erédulos antiguos fan-
lasmas que yaclan tendidos tranquilamente en sus tum-
bas hacia mas de dos siglos; cuando lodo eslo se ma-
quino en cierto modo en las tinieblas, pues se sembra-
ron en la via publica, se arrojaron por debajo de las
puerlas de las casss, se introdujeron deniro de las ha-
bitaciones por las ventanas y se deslizaron por la noche
en las manos de los transeuntes invilaciones secrelas
para unirse & la grande Asociacion proleslante en de-
iensa de la religion, de la vida y de la libertad ; cuando
aparecieron en cada pared, en cada poste, en cada co-
lumna y en cada puerla, hasta el punto de que la ma-
dera y la piedra parecian infestadas de la fiebre comun,
exeltando 4 todos los hombres 4 reunirse ciegamente
para resislirse sin saber contra qué ni para qué ; enton-
ces la locura se propagé sin obstdculo, y muy pronto,
creciendo de dia en dia, la asoeclacion presenté una
fuerza de 40,000 defensores.

Este es al menos el numero declarado en el mes
de marzo de 4870 por lord Jorge Gordon, su presi-
denle, y pocas personas s¢ cuidaron de averiguar si

—_—

era 0 no exaclo. La tal Asociacion no habia heecho aun
ninguna manifesiacion publica, ni se¢ la habia vislo, y
hasla muchas personazs insistian en creer que era una
pura inveneion del trastornado cerebro de lord Gordon.

Ll presidente de la Asociacion prolestanie eslaba acos-
tumbrado 4 hablar 4 la multitad, y le habian eslimula-
do d representar este papel de (ribuno ciertos motines
que habian estallado en Escocia el ano anlerior por cau-
sas religiosas. Miembro de la cdmara de los Comunes,
se le consideraba como un loco que atacaba a4 todos los
parlidos sin perlenecer 4 ninguno, y no gozaba de gran
reputacion.

Se sabia que reinaba, como ha reinado siempre, eierlo
descontento en el pais, y lord Jorge Gordon se aprove-
chaba de esta situacion para dirigirse al pueblo por me-
dio de hojas volantes, discursos y folletos; pero sus ha-
zafias tribunicias se habian limilado 4 Escooia, y en
Léondres no se hacia caso de sus manejos revoluciona-
rios. Sin embargo, tras cinco anos de constanles esfuer-
70s habia consecuido extender su propaganda hasta la
capilal de Inglaterra, y millares de estupidos fandlicos
0 de malvados se habian asociado con diversos desig-
nios 4 su descabellada empresa.

— i Milord, le dijo Gashford al oido descorriendo al
dia siguiente muy lemprano las cortinas de su cama;
milord!

— ¢ Quién es, qué hay ?

— Han dado las nueve, respondié el seecrelario con
las manos cruzadas humildemente. ¢ Habeis dormido
bien ? Espero que habreis descansado. Si han sido oidas
mis oraciones, el reposo ha debido restablecer vuestras
fuerzas.

— En verdad, en verdad, dijo lord Jorge frotindose
los o0jos y mirando en torno del aposento, he dor-
mido tan profundamente que no recuerdo bien donde
nos hallamos

— j Milord ! dijo Gashford sonriéndose.

— i Ah ! si... repuso lord Jorge. ¢ No sois judio ?

— jJudio! exclamé el secretario retrocediendo con
terror.

— Sonaba que éramos judios, Gashford, vos y yo, y
recuerdo que llevibamos unas largas barbas.

— Kl cielo nos libre de lal desgracia, milord! Tanlo
valdria que fuéramos papislas.

— Tanto valdria, repuso lord Jerge al momento. ¢ No
es ecierlo que tanto valdria ? ¢ Sois de la misma opinion,
Gashford ?

— No lo dudeis, dijo el secretario manifestando la
Iayor sorpresa.

Si, si... balbuceé lord Jorge, me parece muy razo-
nable.

— HEspero, milord... dijo el secretario.

— jEsperais! exclamé lord Jorge interrumpiéndole.
¢ Por qué decis que esperais? No veo que sea culpable
tener tales ideas.

— En suenos, respondié el seeretario.

— 1 En suenos! Tampoco estando despierto.

— Llamado, elegido y fiel, dijo Gashford tomando el
rel6 de lord Jorge que estaba sobre una silla y parecien-
do que leia eomo distraido la divisa grabada en la cu-
bierta.

En este incidente indiferente en si no habia nada al
parecer que pudiera llamar la alencion de lord Jorge,
pues no era mas que una distraceion sin objeto y que no
merecia la pena de ser nolada, pero al oir las tres pala-
bras se modifico su expresion imperiosa, se ruborizé y
guardd sileneio.

El astulo secretario, haciendo ver que no habia ad-
vertido el repentino eambio de conducta de su jefe, se
alejé bajo el prelexto de levanlar la celosia, y volviendo
algunos minutos despues, dijo con acento grave :

— La causa sanla progresa, milord. Esta noche no he
estado ocioso; he arrojado dos proclamas antes de acos-
larme, y han desaparecido esla manana. Nadie ha di-
cho una palabra en la casa, aunque he estado en la co-
cina mas (e media hora. Confio en que nos traerdn al
menos dos nuevos asoeiados, y ¢quién sabe si serdn
muchos mas, merced 4 la bendicion que el eielo derra-
ma sobre vuestros inspirados esfuerzos ?

— Ha sido una famosa idea, repuso lord Jorge, una
sublime idea que ha dado ya excelenles resultados en
Escocia, una idea digna de vos. Me recordais, Gashford,
que no debo permanecer ocioso mientras la vifia del
Senor estd amenazada de destruecion y se ve en peligro
de ser hollada por los piés de los papistas. Mandad que
ensillen los caballos dentro de media hora. jEn pié y
manos 4 la obra!

Al pronunelar estas palabras su rostro estaba tan en-
cendido y su acénlo revelaba tanto entusiasmo, que el
secrelario creyo inutil estimularle y se retivg.

. — Ha sonado que era judio, dijo con ademan pensa-
tivo euando cerré la puerta del aposento. No seria ex-
trano que parase en judio antes de morir; es capaz de
eso y de mucho mas. Veremos; con tal que yo nada
pierda, no diré que esa religion me convenga menos
que otra cualquiera. Entre los judios hay muchos ricos,
Y porotra parte es muy fastidioso el tener que afeilarse.
SI; me convendria ser judio. Sin embargo, lo que es
por ahora debemos ser eristianos en cuerpo y alma. Me
consuela el pensar que nuestra divisa es aplicable & to-
das las ereencias. :

Se dirigio 4 la sala reflexionando sobre esta fuente de
consuelo, y llamé para pedir el almuerzo.

Lord Jorge se visli6 muy pronto, porque no necesita-
ha mucho rato para su tocador, y eomo era tan sobrio
en sus comidas como en su lraje pu ritano, despachd en
un abrir y cerrar de ojos su almuerzo. Pero el seerela-
rio, que era mas cuidadoso de los placeres de la vida,
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6 trataba de conservar sus fuerzas y su vigor en favor | los campos vecinos, donde se pusieron en seguida 4 ju-

de la causa protestante, no cesé de comer y beber con
coneciencia hasla el ultimo momento, de }nudﬁ que fué
preciso que Juan lﬂrun:r.t'}y le Ilamase Lres 6 cualro veces
para que se decidiera 4 abandonar la mesa.

Bajé por ultimo al patio limpidndose la boca, y des-
pues de pagar la cuenla del tio Juan, monté 4 ca-
allo.
> Lord Jorge, que eslaba pasedndose por delante del me-
<on hablando entre dientes con ademanes grotescos y
animados, despues de contestar al saludo del mesonero
4sf como d las reverencias de una docena de o0ciosos
que habia reunidp en la puerta del Maypole la nolicia
de que iba & partir del meson un verdadero lord de car-
ne y hueso, montd lambien & caballo y se alejé escol-
iado por su secrelario y el robusto Juan Grueby.

Al tio Juan le habia parecido lord Jorge Gordon un
gran senor muy ridiculo, pero aun le extrand mas su

figura cuando le vi6 @ buenas luces 4 la manana si-
guiente. _

Clavado como una lanza sobre su rocinante, con sus
largos cabellos lacios que le colgaban en torno de la
cara y despeinaba el viento, con todos sus miembros
liesos y puntiagudos, con los codos pegados & los cos-
tados como si los llevara alados, y con todo su cuerpo
sacudido & cada movimiento del caballo como si fuese
de una sola pieza, era un exacto retrato de don Quijote
de la Mancha.

En vez de lditigo empurniaba un enorme baston con
puiio de oro, y sus diversas evoluciones para el manejo
de esta arma pesada, ora re}cm‘de[anm de la cara como
an fusil, ora entre el dedo indice y ¢l pulgar, y siempre
con muy poca gracia, Gﬂ_ﬂl[‘lhﬂlﬂn sobremanera 4 darle
un eoxterior ridiculo. Tieso, enjuto, solemne, vestido
contra las leyes de la moda y desplegando con oslenla-
cion, ya de intento, ya por pura casualidad, todas las
singularidades de su porle, de sus gestos y de su exle-
rior, lodas las cualidades naturales y arlificiales que
le distiguian de los demads hombres, hubiera hecho reir
| observador mas grave. Jizguese, pues, si excilaria
las sonrisas y cuchicheos de los burlones que le saluda-
ron al partir del Maypole.

El buen lord, sin cuidarse del efecto que habia pro-
ducido, trolaba al lado de su secretario, entregdndose 4
largos monétogos durante el camino, hasta que llegaron
4 una ¢ dos millas de Londres. Entonees prineipiaron d
encontrar de vez en cuando algun transeunte que le
conocia de vista y que le designaba 4 sus eompaneros,
pardndole para contemplarle 6 para grilar por burla 6
formalmente : '

— i Viva lord Jorge! j No mas papismo !

Cuando llegaron 4 la ciudad y se internaron por las
calles, estos reconocimientos fueron mas frecuentes; al-
oynos se reian, otros silbaban, algunos volvian el rostro
sonriendo, olros pregunlaban con asombro quién era, y
olros por fin corrian detrds de él por las aceras y le
aplaudian. _

Cuando ocurria esto en medio de un grupo de carros,
coches y sillas de mano que obstruian el paso. se dete-
nia de pronto, y quitindose el sombrero, gritaba :

— i Caballeros, no mas papismo !

Las caballeros respondian 4 este grito con atronadoras
aclamaciones, y despues continuaba su camino escolta-
do por veinte 6 treinta pilluelos que formaban una des-
lemplada griteria. ) _

¢ Y qué diremos de las viejas devolas? Porque habia
en las calles muchas viejas y todas le conocian.

Algunas de ellas, no senoras ni de la clase media,
sino de las que vendian frutas y hortalizas 6 que lleva-
ban cestos sobre sus hombros, palmoleaban con sus ar-
rogadas manos y gritaban con voz ronca, aguda y chi-
llona :

— i Viva milord ! . .

Otras agilaban sus panuelos 6 sus manos, 0 sacudian
sus abanicos y sombrillas, 6 abrian las ventanas y gri-
laban precipiladamente d los que estaban dentro de las
habitaciones :

— i Venid... venid ! jAhora pasa ! :

Y lord Jorge recibia todas eslas demostraciones de
aprecio popular con solemne gravedad y respeto profun-
do, y saludaba con tanta frecuencia y bajando lanto el
sombrero que apenas lenia un momento cubierla la ca-
beza, y miraba las casas por delante de las cuales pasa-
ba con el ademan de un guerrero ¢ monarca en una
entrada triunfal, pero sin manifeslar orgullo.

Asi recorrieron la ciudad, con gran descontento de
Juan Grueby, cruzando todo el Whitechapel, el Lea-
denhall-Street, Cheapside y San Pablo, yal llegar cerca
de la caledral, lord Jorge se paré, hablo 4 Gashford,
miré hdcia lo alto de la gran cupula y movié la cabeza
como si dijera : « { La Iglesia esld en peligro! » Los es-
pectadores le asordaron con sus clamoreos, y volvié &
continuar su camino en medio de las aclamaciones fu-
ribundas del populacho, 4 quien saludaba tocando casi
el suelo con el sombrero.

Siguié su marcha triunfal por el Strand, Swallow-
Street, Oxford-Road, y desde alli hasta su casa en Wel-
beck-Sireet, cerca de Cavendish-Square, adonde le
acompanaron una docena de rezagados, & quienes salu-
d6 desde la puerta con estas breves palabras: '

— j Caballeros, no mas papismo! jBuenos dias! jDios
0S cguarde!

Como esperaban una alocucion en forma, le saluda-
ron con cierto disgusto gritando :

— i Un diseurso, un discurso !

Iba d acceder § esta peticion, cuando Juan Grueby,
ddndoles una furiosa carga con los caballos que llevaba
d la cuadra, obligé 4 aquellos vagos 4 dispersarse por
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gar 4 cara o cruz, al hoyuelo, 4 pares 6 nones, & com-
bales de perros y olros recreos proleslantes.

Por la tarde volvié 4 salir lord Jorge vestido con ca-
saca de lerciopelo negro, calzon ancho y chaleco es-
cocés del clan de Gordon, prendas lodas de moda
cuaquera, y se dirigio 4 pié 4 Westminster con este traje
que le daba un aspeclo veinle veces mas ridiculo y ex-
travagante.

Gashford se habia quedado en casa, y trabajaba aun,
cuando poco despues de anochecer, Grueby entrd 4
anunciarle una visita.

— Que entre, dijo Gashford.

— | Por aqui, dijo Grueby eon dspero acento desde la
puerta, mirando 4 la antesala. Supongo que sois protes-
lante.

— Hasta la muerte, respondid unz voz bronea.

— Ya se conoce, dijo Juan Grueby; os hubiese ereido
protesltante aunque hubiéseis dicho lo contrario.

Hecha esla observacion, introdujo al de la voz bron-
ca, se reliro y cerrd la puerta.

El hombre que entré en la sala era pequeiio, ancho
de espaldas, barrigudo, de frente baja, cabellos dsperos
como pelos de perro de horlelano, y ojos tan pequeiios
y lan junlos que parecia que inicamente su nariz chala
impedia su union y que formasen un solo ojo extraor-
dinario. Un corbalin de color oscuro retorcido en torno
de su cuello como una cuerda dejaba ver sus abultzdas
venas, hinchadas y prominentes como si fuesen 4 re-
ventar de puro llenas de maldad, y su traje, de tercio-
pelo roido, era de color de rap€é 6 mas bien de color de
ceniza de pipa 6 de ascua apagada con agua, y eslaba
ademis lleno de manchas de vino y de grasa, y lrascen-
dia 4 taberna 4 doece pasos de distancia. En vez de cor-
dones llevaba en las rodillas tiras de cuero sacadas de
algun zapalo viejo, y empunaba con sus suecias manos
un garro'e nudoso, euyo puno esculpido representaba
la tosca imdgen de su innoble figura.

Tal eva el personaje que se quild el tricornio para sa-
ludar & Gashford, y esperd que le dirigiesen la palabra.

— j Hola, Dionisio! dijo el seerelario. Sentaos.

— Acabo de ver & milord alld, dijo Dionisio senalan-
do con el dedo pulgar en dirececion al barrio donde ha-
bitaba, y me ha dicho : « Dionisio, si no teneis que ha-
cer, id &4 mi casa y hablareis con maese Gashford. »
Como sabels muy bien, no me aprieta el trabajo, pues
las tardes las tengo libres. ¢ Qué ereeis que hacia cuan-
do of & milord? lomaba el aire ecomo un caballero.

Y prorumpi6 en una estupida carcajada.

— Tambien tomais el aire por la manana, dijo el se-
cretario, cuando salis acompanado de una escolta como
un rey.

— j Como un rey! exclam¢ Dionisio ddndose una pal-
mada en la pierna. | Bien, soberbio! Nadie os gana 4
chistoso en Londres ni en Westminster. No lo digo por
ofender & milord, pero en punto 4 lalenlo no os llega 4
la suela de los zapalos.

— Cuando salis en vuesira carroza, con vuestro cape-
llan al lado y un séquilo de seic & sicte mil personas,
anadio el secretario.

— jBravo! Me hareis reventar de risa, dijo Dionisio
prorumpiendo en otra carcajada mas eslipida aun
estrepitosa. Pero ¢ qué hay de nuevo, maese Gashford ?
pregunté con voz vinosa y sorda como sisaliese de una
cuba. ¢ Eslamos & punto de recibir la érden de pegar
fuego 4 alguna capilla papista u otra broma por el es-
tilo ?

— jSilenecio! dijo el seerelario sonriendo con discre-
cion. jQué de prisa vais, Dionisio! Ya sabeis que nues-
tra asociacion defiende la paz y el respeto 4 la ley.

— Ya... ya... ¢ A mf con esas? Soy perro viejo, dijo
Dionisio dando un chasquido con la lengua. No me
mamo el dedo.

— Os conozeo 4 fondo, dijo Gashford sonriendo.

Dionisio prorumpié en olra carcajada y se dié sendas
palmadas en la pierna. Su risa duré tanto rato, que su
cara se puso colorada como un tomate, y se enjugo las
ldgrimas con su mugrienlo corbatin.

— Lo digo, y lo diré; no hay olro como vos en loda
Inglaterra, dijo Dionisio cuando domind su risa.

— Lord Jorge y yo hablamos de vos ayer noche, dijo
Gashford despues de una pausa. Dice que sois un mu-
chacho muy fiel.

Si, lo soy, conteslé el verdugo.

— Y que odiais de muerte 4 los papisias.

— 1 Si, los odio!

Y corrobord su aserlo con una horrible blasfemia.

— Mirad, maese Gashford, conlinud el tunante dejan-
do el sombrero y el palo en el suelo, y golpedndose len-
tamente la palma de una de sus manos con los dedos
de la otra, suy un empleado conslitucional que trabaja
para vivir y cumple con su deber honradamente. ¢ Es
verdad 6 no?

— j Vaya si lo es!

— Muy bien. Esperad un momento. Mi cargo es ele-
vado, proleslanle, conslitucional, un cargo inglés. ¢ Es
verdad 6 no?

— ¢ Y quién lo duda ?

— ¢ Dice el Parlamenlo: Si un hombre, una muojer
6 un nino hace alguna cosa conlraria 4 clerlo numero
de leyes... ¢ Cudntas leyes tenemos que condenan 4 la
horea, maese Gashford ? ; Cincuenta ?

— No sé el numero exaclamente, respondié Gashford
arrellandndose en la silla y boslezando, pero sé que son
muchas.

— Bueno. Supongamos que son cincuenta. El Parla-
mento dice ; « Si un hombre, una mujer 6 un nine hace
alguna cosa conltra una de estas cincuenta leyes, el

[ hombre, la mujer 6 el nifio han de ser ejeculados por

Dionisio. » Jorge III intervino cuando el numero subio
con exceso en la ullima legislatura, y dijo : « Digo que
tiene mucho que hacer Dionisio, y por lo tanto me que-
do con una mitad. » Sin embargo, algunas veces mejo-
ran mi parte, como sucedio hace tres anos cuando me
cedieron & Maria Jones, aquella wujer de diez y nueve
anos que conduje & Tiburn con su hijo de pechos, aque-
lla mujer que ahorqué por haber robado una pieza de
tela en el mostrador de una tienda de Ludgate Hill. La
muy necia iba 4 devolver lo que habia robado, cuando
la atisho el tendero. No habia cometido erimen alguno
hasta aquel dia, y si cedi6 enfoneces 4 la tenlacion fué
porque habian cogido 4 su marido tres semanas anles
en una leva, y la habia dejado reducida 4 mendigar con
dos ninos, como se prob6 despues en el proceso. jlJa,
ja, ja! ¢ Qué imporlaba su inocencia anterior? Antes
que todo es la ley de Inglaterra y la gloria de nuesiro
pais. ¢ No es cierto, maese Gashford ?

— Por supueslo.

— Y en lo venidero, continud el verdugo, si nuestros
nietos piensan en la época de sus abuelos y ven que
han cambiado las costumbres, dirdn: « | Qué tiempo
aquel ! Ni para descalzarlos valdriamos nosotros. » ¢ No
es verdad que lo dirdn ?

(Se continuard.)

El dugue de Charires,
ROBERT-LE-FORT.

Los franceses son apasionados por lodo lo caballe-
resco. Aun en medio de sus catdsirofes, la pobre nacion
se sonrie aun cuando la hablan de los hijos que la
honran.

Los franceses se inleresan menos por el dugue de
Chartres que por el valeroso Robert-le-Fort, y si en el
fondo conservan el vago senlimiento de una respetuosa
deferencia por los descendientes de las grandes fami-
llas, reservan su estimacion por aguellos que como sim-
ples hombres del pueblo se han conquistado su fama.

Los prineipes ciudadanos, sin privilegios, hé ahi lo
que inleresa d Lodos.

Asi es que tiene mucho partido el jéven duque de
Chartres, que, sin hacer.caso de las odiosas leyes del
destierro, acude 4 servir 4 su patria en el peligro, oculta
su origen, se engancha como humilde soldado en el
ejéreito francés, y arrosira todas las penalidades de la
cuerra. Nielo de Luis Felipe, adopta el nombre, en apa-
riencia plebeyo, de Robert-le-Forl, y en medio de la
agitacion general permanece desconocido para todos, y
se hace un nombre con su valor personal.

i Bello ejemplo!

Roberto de Orleans, duque de Chartres, hermano del
conde de Paris, nacié el 9 de noviembre de 4840. Su
padre, el duque de Orleans, murio victima de un terri-
ble accidente, como es sabido, y su madre, la princesa
Elena, era una de esas senoras de caracler auslero que
parecen hechas para formar 4 los hombres dg-i}ien.

La duquesa de Orleans se encargd por si misma de la
primera educacion del joven principe, y despues eligié
al profesor Reguier, el docto mmiembro del Instituto.

Comprendiendo la importancia de las primeras im-
presiones en las inteligencias de los ninos que dirigia,
la duquesa de Orleans se lrasportaba con ellos 4 los
mas bellos paisajes y les hacia ecmprender sus bellezas.

— Debemos idealizarnos, decia, lo mas posible con la
naturaleza por la observacion, que es una de esas ma-
nifestaciones admirables por las cuales habla Dios 4§
nuestro corazon. Creo muy ulil favorecer ese gusto en
los ninos, pues admirando la naturaleza aprenden &
amar 4 su criador; asi es que aprovecho una hermosa
tarde, una noche de luna, para hablar 4 mi hijo del au-
tor de lan grandes maravillas. Es preciso que el senti-
miento de lo bello se desarrolle bajo todas las formas en
el alma de las eriaturas.

Asi fueron educados el conde de Paris y el duque de
Chartres, hoy dos hombres distinguidos; podemos de-
cirlo sin lisonja.

El principe Roberto dio prueba:s de su viveza de ca-
racler.

— Paris y Roberto, decia la duquesa de Orleans, tie-
nen sus conversaciones en las que demuestran sus dis-
tintos caracleres: el uno lleno de razon y de profundi-
dad, y el olro de inteligencia y de viveza.

Y tambien decia :

— Roberto prinecipia ya 4 tener ideas de hombre, y su
naturaleza viva y hasta vehemente se modera en €l por
la cordura que crece de dia en dia.

El duque de Chartres, que habia heredado las inecli-
naciones caballerescas de su padre, se consagra sin va-
cilar 4 la carrera militar, y como el imperio le prohibe
la entrada en Sainl-Cyr, hace sus estudios en la escuela
de Turin, de donde salié en calidad de oficial de caba-
lleria.

Estalla la guerra de Italia; se (rata de combatir 4 la
sombra de la bandera francesa, y el prineipe Roberlo se¢
distingue en las avanzadas, y de tiempo en tiempo apro-
vecha las ocasiones de estrechar la mano 4 algunos ofi-
ciales franceses.
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El emperador, que creia bas-
lanle segura su dinastia para
dejar cacrsus favores en aque-
llos que habia desposeido, pa-
rece que tenia el proyecto de
concederle la cruz de oficial
de la Legion de Honor. Feliz-
mente el principe se libro de
este teslimonio que queria de-
ber 4 la IFrancia, no al empe-
rador. El rey Victor Manuel
influyé para que no se le hi-
ciera tal ofensa, eomo la li-
mosna ofrecida 4 Lamartine.

Vencida el Austria, y ha-
hiendo entrado la ltalia en la
via liberal, Roberto de Orleans
marcho & los Estados Unidos,
adonde le Namaba'la guerra de
secesion.. Combalio al lado de
su hermano el conde de Paris,
que habia abrazado con ardor
la eausa del Norle. En los anos
1864 y 1862 fué edecan del
senerzl Mae-Clegan, y habien-
do tomado parte en muchas
qceiones, dejo la mejor memo-
rin en ¢l ejéreito americano.
Conecluida aqguella guerra, el
duque recorrié de nuevo la
Furopa, pues esta vez se dc-
diecé 4 esludiar la topogralia
con aplicacion 4 la ciencia mi-
lilar.

Su talento de olicial de
ostado-mayor se revela clara-
menle en una obra publica-
da hace dos anos con el titulo
do: Recuerdos de viaje; una
risita @ varioscampos de ba-
talla del valle del ithin.

lLa obra era anénima, y mdu-
chas personas la compraron
sin sospechar quién era el au-
tor ; hasta hubo quiea la alri-
huvs & Napoleon III.

Hombres competentes han
dieho :

— Si hubiera en Francia al-
cunos coroneles de plana ma-
vor tan conocedores como el
jiven prineipe de la lopogra-
{ia y del arle mililar, segur: -
mente  podriamos emprender
la campana del Rbin.

Hé aquidoque decia en 41868
Roberto de Orleans:

« Lus mismas corrientes de
agun, las mismas posiciones
militares de¢ los liempos pasa-
dos existun hoy; pero laesiras
legia encuentra un elemento
que no conocieron los Villars,
los Enghien, los Turenne Yy
los Moreau; los ferro-carri-
les. i
» il-‘eliﬂﬂquel capitan que
sepa unir & la experiencia
del pasado el mejor empleo de c¢se nuevo y poderoso
medio de accion !

La mala fortuna de la Francia ha querido que ese ca-
pitan fuese M. de Moltke. :

Despues del desastre de Sedan y de la proclamacion
de la Repiblica, el principe llegé & Paris con su Lo el
duque de Aumale ; pero Julio Favre no permitio que Lo-
maran servicio. y les obligé 4 volverse al destierro.

Roberto de Orleans salié, mas con el propdsilo de
volver pronlo, y en efeclo, algunos dias despues eslaba
en Franeia con el seudémmo de Robert-le-Fort, nom-
hre de uno de sus ilustres antepasados. Un solo hombre
recibié entonees la confidencia del jéven principe, y fué
M. Estancelin, ex-diputado, que le facilito la enlrada
en el ejéreilo de Normandia.

De simple soldado pasé muy luego 4 cabo inslructor,
v despues d oficial bajo las dvdenes del general Briand.
L.a deplorable aceion de Buchy, la toma de Ruan, la
rotirada de las tropas hasta el Havre, no prometian una
wccion decisiva en Normimdia, y asi fué que pasé al
ejéreito del Loira y fué ¢legido comandante de estado-
mayor del general Dargent. Su condueta fué la de un
patriola; nunca pudo recelar nadie que era un nielo
de rey. - |

Asi ha sido que ¢l gencral Chanzy ha podido prnnun-'

ciar estas palabras en la tribuna: g
« Declaro que mi ‘ejéreito mo ha obrado: bajo la in-
fuencia de ideas politicas, sino que se ha balido Inspi-

ado por el amor d la‘palria. La prueba es, que bajo mis,

handeras combatian Cathelineau, Charette y los prinei-
pes de la familia de Orleans.»: ' .

Su volunlad de permanecer ignorado fué lan inflexi-
ble, que hasta despues del armisticio no supieron los
sonerales quién era el brillanle oficial cuyos aclos de
valor se eitaban todos los dias.

A menudo tambien Roberto de Orleans oyé palabras
que oprimian su corazon de francés.

— ¢ Creeis, decian delante de ¢€él, que volverdn los
principes de Orleans ® _

— i Oh! joh! respondian; ¢acaso se interesan en

[l comandante Robert-le-Forl, duque de Gharlres.

Prohlemas de ajedrez. (|)
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BLANCAS.

Las blancas dan jaque-mate en cualro jugadas.

nuestras actuales desgracias ?
Han dejado la Franeia cuando
eran jovenes, son ricos, inde-
pendientes , quizd mas in-
vleses que franceses.

— Ademads, ¢ quién los eono-
ce ? ¢lienen siquicraamor & la
Francia? -

Roberl-le-Fort se sonreia
tristemente y no replieaba.

Observé el incdgnilo con tal
ricor, que un dia que como
oficial asistia & un convite, la
senora de la casa, que tenia
una vaga lidea de la fisono-
mia del prineipe, no pudo me-
nos de decirle :

— Cémo os pareceis al du-
que de Chartres!

— aDe veras ? ya me lo han
dicho ; pero...

— 1 Oh! Bien sé, inlerrum-
pi6 la senora, que no sois el
duque de Chartres.

En medio de aquella malha-
dada campana, habia momen-
los de ‘esperanza, se sonaba
con la victoria. La tenacidad
suplia la fuerza, la- audacia
equilibraba el poderoso ierror
de los formidables batallones.
En muchos punlos se tuvo en
respeto & la terrible artilleria
de los alemanes.

A corta distaneia de Orleans,
¢l duque de Chartres, & la ca-
beza de algunos valienles, to-
moé una bateria prusiana, ha-
ciendo preso al oficial ene-
Inigo.

En sefial de suvictoria, Ro-
bert-le-Fort le reclama su dra-
oona, el cordon de oro de la
guarnicion dela espada, y en-
via 4 la duquesa de Chartres
ese recuerdode un dia de vie-
loria.

Tres veces el voluntario del
ejéreito del Loira fué propuesto
para la eruz por jefes que no
le conocian.

Hace pocos dias el jefe del
poder ejecutivo concedio por
fin 4 Robert-le-Fort esa con-
decoracion tan bien ganada.

Anualada la ley de proserip-
cion, el duque de Chartres
tiene derechode vivir en Fran-
cia, y 4 menudo se le encuen-
ira en los bulevares fumando
un cicarro y distribuyendo
apretones de manos d sus anli-
2u0s companeros de armas.

Acompanado del duque de
Aumale y delprincipe de Join-
ville, hizo lambien su apari-
cion en los salones oficiales
de Versalles.

i Los deslerrados de ayer dijeron 4 sus amigos que les

hacian la corle: |

— Somos los hijos de la nueva Francia, y no debemos
ni olvidar nuestros deberes ni hacer Lraicion & nueslira
raza. : ' -
Son, con efecto, el rasgo de union entre ¢l pasado y
el presente. an -

Si tuviéramos ¢l honor de conocer al principe, quizds
le diriamos: « La Providencia parece designaros 4 vosy
d los miembros de vuestra ilustre familia para reconci-
liar 4 la Repiblica con losprincipes ; hasia ahora los ha
temido, hzced que los ame. Ya que adorais 4 vuestra pa-
(ria, continuad sirviéndola con el valor y la abnegacion
que os han valido lanlos elogios. El titulo de gran ciu-
dadano vale mas que el de principe de casa real. »

R. C.
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